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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Blue colour

- Dimensions: 43 x 16.5 x 175 cm
- Material: plastic

- Maximum load: 50 kg

CHARACTERISTICS:

A rope swing is a product created for fun for the youngest. It will not only provide entertainment, but will also allow you to develop
coordination and motor skills. The swing can be used alone or in combination with other structures. It is adapted to various weather
conditions, so it can be used both outdoors and indoors. The seat is made of durable plastic. The seat is specially profiled, making it
comfortable and pleasant to use. The assembly of the swing is extremely simple and does not require complicated activities or
experience. The plastic rope swing is lightweight and small, which means that moving it or taking it on a trip is not a major problem.
Durable ropes and metal, solid fastening elements guarantee the child's safety and give you the certainty that the swing will not
break. Warning: For home use only.

WARNING! WARNING!

- Not suitable for children under 36 months.

- Minimum user age: 3 years

- The swing is intended for children who are able to sit up on their own.

- FOR HOME USE ONLY. (both indoors and outdoors)

- The toy should not be installed on concrete, asphalt or any other hard surface.
- The toy should not be installed in a place exposed to the sun.

- Maximum user weight is 50 kg.

- Maximum number of users is 1.

- Use only under adult supervision.

- The product should be assembled by an adult. Read the instructions before use.
- Avoid the product facing the main direction of the sun.

WARNING: attention should be paid to the need to carry out periodic checks and maintenance of the essential parts (suspensions,
fixings, anchors, etc.), if checks are not carried out, the toy may cause a fall or overturn.

SAFETY RULES:

- Please do not modify the product or its assembly tool in an inaccessible way. Improper or incorrect applications of the product are
prohibited and release the manufacturer from all liability.

- The use of this product is only used under the continuous influence of an infected person. The product is not suitable for children
under 36 months.

- The product meets all the safety requirements of the European standard EN71-1, 2, 3 and 8. It is intended for domestic use only,
both indoors and outdoors.

- When installing the product, it is ensured that a lock may be required (maximum 100 kg), that there is no risk of entrapment.

- The product should be installed at a distance of at least 2 m from other elements such as fences, branches, clothes dryers.

- In the safety protection there should be no hard, sharp or pointed. The surface under which it can be flat and shock-absorbing. It is
recommended to remove and store all protective elements during the winter, when the effects occur (when it is frozen) do not
regularly contribute to safe play.

- the distance between the suspension points of the crossbar is equal to or greater than the distance between the product connection
points, plus 4% of the distance between the ground and the beam.

- The minimum distance from the seat module to the base that is not dependent on 35 cm. Minimum lateral free space 45 cm.

- the product is subject to horizontal suspension after the line has been set.

- Please ensure that the crossbar is never higher than 2.5 m. reaction that children do not climb on the product.

- all controls should be checked and tightened and tightened if necessary.

- oil all moving metal parts.

- traces of leaks, chains, lines and other information found for signs of use.

- Replace defective parts in accordance with the manufacturer's instruction.



PL

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac produktu jezeli jakiejkolwiek cze$ci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosz¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:
- Kolor niebieski

- Wymiary: 43 x 16,5 x 175 cm
- Materiat: plastik
- Maksymalne obcigzenie: 50 kg

CHARAKTERYSTYKA:

Hustawka na linie to produkt stworzony z mysla o zabawie dla najmtodszych. Dostarczy nie tylko rozrywki, ale pozwoli roéwniez na
rozwinigcie koordynacji i sprawnos$ci ruchowej. Hustawki mozna uzywac samodzielnie lub w potaczeniu z innymi konstrukcjami.
Przystosowana jest do ré6znych warunkow atmosferycznych, dzigki czemu moze stuzy¢ na zewnatrz, jak 1 wewnatrz pomieszczen.
Siedzisko zostato wykonane z wytrzymatego tworzywa sztucznego. Siedzisko jest specjalnie wyprofilowane, dzigki czemu
korzystanie z niego jest komfortowe i przyjemne. Montaz hustawki jest niezwykle prosty i nie wymaga skomplikowanych czynnosci
czy do$§wiadczenia. Plastikowa hustawka na linach jest lekka i posiada niewielkie rozmiary, co sprawia, ze przeniesienie jej czy tez
zabranie w podroz nie stanowi wickszego problemu. Wytrzymate liny i metalowe, solidne elementy mocujace gwarantujg
bezpieczenstwo dziecka i daja pewno$¢, ze hustawka si¢ nie zerwie. Ostrzezenie: Tylko do uzytku domowego.

UWAGA! OSTRZEZENIE!

- Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36. miesigca.

- Minimalny wiek uzytkownika: 3 lata

- Hustawka przeznaczona jest dla dzieci posiadajacych umiejgtno$é samodzielnego siedzenia.

- TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGQO. (zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz)

- Zabawka nie powinna by¢ instalowana na betonie, asfalcie ani zadnej innej twardej powierzchni.
- Zabawka nie powinna by¢ instalowana w miejscu narazonym na dziatanie stonca.

- Maksymalna waga uzytkownika wynosi 50 kg.

- Maksymalna liczba uzytkownikow wynosi 1.

- Uzywac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Produkt powinien by¢ montowany przez osob¢ dorosta. Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje.
- Unikaj ustawiania produktu w glownym kierunku stonca.

UWAGA: nalezy zwroci¢ uwage na uwagi dotyczace okresow kontroli i konserwacji podzespotow (zawieszen, mocowan,
zakotwiczen itd.), elementow kontrolnych nie sasiednich, moze by¢ kontrola upadek lub przetozenie sie.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA:

- Prosze nie modyfikowa¢ produktu ani jego narzedzia montazowego w sposob niedostepny. Niewtasciwe lub bledne aplikacje
produktu sa zabronione i zwalniaja producenta ze wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Stosowanie tego produktu jest stosowane tylko pod ciagtym wplywem osoby zakazonej. Produkt nie jest wtasciwy dla dzieci
ponizej 36 miesigcy.

- Produkt spelnia wszystkie wymagania bezpieczenstwa normy europejskiej EN71-1, 2, 3 i 8. Jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego, wewnatrz, jak i na zewnatrz.

- Podczas montazu produktu si¢, ze zamknigcie moze by¢ wymagane (maksymalnie 100 kg), ze nie istnieje ryzyko zatrzymania.

= Produkt powinien zosta¢ zainstalowany w odlegtosci co najmniej 2 m od innych elementdw, takich jak ptoty, gatezie, suszarki na
ubrania.

- W ochronie bezpieczenstwa nie powinno by¢ zadnych twardych, ostrych ani spiczastych. Powierzchnia pod ktéra moze by¢ ptaska i
amortyzujaca wstrzgsy. Zalecane usunigcie i przechowanie wszystkich elementéw ochronnych w okresie zimowym, gdy wystepuja
skutki (gdy jest zamarznigta) nie regularnie si¢ do bezpiecznej zabawy.

- odlegtos¢ miedzy punktami zawieszenia poprzeczki poprzeczki jest rowna lub wigksza niz odlegto$¢ migedzy punktami potaczenia
produktu, plus 4% odlegtosci miedzy ziemia a belka.

- Minimalna odlegto$¢ od modutu siedziby siedziska do podstawy, ktora nie jest zalezna od 35 cm. Minimalna boczna przestrzen
swobodna 45 cm.

- zastosowanie si¢, ze produkt podlega poziomej zawieszeniu po ustawieniu linii.

- Prosze si¢ upewnié, ze poprzeczka nigdy nie jest wyzsza niz 2,5 m. reakcja si¢, ze dzieci nie wspinajg si¢ na produkt.

- nalezy sprawdzi¢ wszystkie sterowniki i pod katem dokrecenia i dokrgcié w razie potrzeby.

- Naoliwi¢ wszystkie metalowe czg¢sci ruchome.

- §lady wyciekki, fancuchy, linie i inne informacje znajdujace si¢ pod katem oznak uzytkowania.

- Uszkodzone czgéci nalezy wymieni¢ zgodnie z instrukcja producenta.

®CE
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstéindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Blaue Farbe

- Abmessungen: 43 x 16,5 x 175 cm
- Material: Kunststoff

- Maximale Belastung: 50 kg

CHARAKTERISTIK:

Die Seilschaukel ist ein Produkt, das Kindern SpaBl machen soll. Es sorgt nicht nur fiir Unterhaltung, sondern foérdert auch die
Entwicklung koordinativer und motorischer Fahigkeiten. Die Schaukel kann einzeln oder in Kombination mit anderen Strukturen
verwendet werden. Es ist an verschiedene Wetterbedingungen angepasst und kann daher sowohl im Freien als auch im Innenbereich
verwendet werden. Der Sitz besteht aus strapazierfahigem Kunststoff. Der Sitz ist speziell profiliert, was die Nutzung bequem und
angenehm macht. Der Zusammenbau der Schaukel ist duBerst einfach und erfordert keine komplizierten Tatigkeiten oder Erfahrung.
Die Seilschaukel aus Kunststoft ist leicht und klein, sodass ein Transport oder die Mitnahme auf Reisen kein grofes Problem
darstellt. Robuste Seile und solide Befestigungselemente aus Metall garantieren die Sicherheit des Kindes und sorgen dafiir, dass die
Schaukel nicht kaputt geht. Achtung: Nur fiir den Heimgebrauch.

AUFMERKSAMKEIT! WARNUNG!

- Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.

- Mindestalter des Benutzers: 3 Jahre

- Die Schaukel ist fiir Kinder gedacht, die selbststindig sitzen konnen.

- NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH. (sowohl drinnen als auch drauBen)

- Das Spielzeug sollte nicht auf Beton, Asphalt oder einer anderen harten Oberfldche installiert werden.
- Das Spielzeug sollte nicht an einem Ort installiert werden, der der Sonne ausgesetzt ist.

- Das maximale Benutzergewicht betrdgt 50 kg.

- Die maximale Anzahl an Benutzern betrégt 1.

- Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

- Das Produkt sollte von einem Erwachsenen installiert werden. Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Gebrauchsanweisung.
- Vermeiden Sie, dass das Produkt der Hauptsonnenrichtung ausgesetzt wird.

HINWEIS: Bitte beachten Sie die Hinweise zum Inspektions- und Wartungszeitraum (Authéngungen, Befestigungen, Anker etc.),
nicht benachbarte Bedienelemente, ggf. eine Absturz- oder Uberhangsicherung.
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SICHERHEITSREGELN:

- Bitte modifizieren Sie das Produkt oder sein Montagewerkzeug nicht in einer Weise, die nicht zugénglich ist. Unangemessene oder
illegale Anwendungen

Das Produkt ist verboten und entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

- Die Anwendung dieses Produktes erfolgt nur unter stdndiger Einwirkung auf den Menschen. Das Produkt ist nicht fiir Kinder
geeignet

unter 36 Monaten.

- Das Produkt erfiillt alle Sicherheitsanforderungen der européischen Norm EN71-1, 2, 3 und 8. Es ist nur fiir den Gebrauch bestimmt
Zuhause, drinnen und drauf3en.

- Bei der Montage des Produkts selbst kann ein Verschluss erforderlich sein (maximal 100 kg), damit keine Gefahr besteht.

- Das Produkt sollte mindestens 2 m von anderen Elementen wie Ziunen, Asten und Trocknern entfernt sein

Kleidung.

- Im Sicherheitsschutz diirfen sich keine harten, scharfen oder spitzen Gegenstiande befinden. Eine Oberfliche, die flach sein kann
und

stoBddmpfend. Es wird empfohlen, alle Schutzelemente im Winter zu entfernen und aufzubewahren, sofern vorhanden

Effekte (wenn es eingefroren ist) fithren nicht regelméaflig zum sicheren Spielen.

- der Abstand zwischen den Authidngepunkten der Querstange des Quertrdgers gleich oder gro3er als der Abstand zwischen den
Verbindungspunkten ist

Produkt plus 4 % des Abstands zwischen Boden und Balken.

- Der Mindestabstand von der Sitzfliche zur Basis betrdgt nicht unbedingt 35 cm. Minimaler Seitenraum

frei 45 cm.

- Einhaltung, dass das Produkt nach dem Setzen der Leine einer horizontalen Authdngung unterliegt.

- Bitte achten Sie darauf, dass die Querstange niemals hoher als 2,5 m ist, um zu verhindern, dass Kinder auf das Produkt klettern.
- Alle Mitnehmer auf festen Sitz priifen und ggf. nachzichen.

- Olen Sie alle beweglichen Metallteile.

- Priifung von Angaben, Ketten, Leitungen und sonstigen Gebrauchsinformationen auf Gebrauchsspuren.

- Ein zu verwendendes Teil ist fiir den Verteiler.

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud nektera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Modra barva

- Rozméry: 43 x 16,5 x 175 cm
- Material: plast

- Maximalni nosnost: 50 kg

CHARAKTERISTICKY:

Lanova houpacka je produkt navrzeny tak, aby byl zabavou pro déti. Poskytne nejen zabavu, ale také pomuze rozvijet koordinaci a
motoriku. Houpacku 1ze pouzit samostatné nebo v kombinaci s jinymi konstrukcemi. Je pfizptisobeny riiznym povétrnostnim
podminkam, takze jej lze pouzit jak v exteriéru, tak v interiéru. Sedak je vyroben z odolného plastu. Sedak je specialné profilovany,
diky ¢emuz je jeho pouzivani pohodlné a pifijemné. Sestaveni houpacky je extrémné jednoduché a nevyzaduje slozité ¢innosti ani
zkuSenosti. Plastova houpacka na lanech je lehk4 a mald, coz znamena, Ze jeji pfesun nebo vzit ji na vylet neni zasadni problém.
Odolna lana a pevné kovové upeviovaci prvky zarucuji bezpeci ditéte a zajisti, ze se houpacka nezlomi. Upozornéni: Pouze pro
domaéci pouziti.

POZOR! VAROVANT{!

- Nevhodné pro déti do 36 mésici.

- Minimalni v&k uzivatele: 3 roky

- Houpacka je urcena pro déti, které umi samostatné sedet.

- POUZE PRO DOMACI POUZITI. (uvnit i venku)

- Hracka by neméla byt instalovana na beton, asfalt nebo jiny tvrdy povrch.
- Hracka by nemé¢la byt instalovana na misté vystaveném slunci.

- Maximalni hmotnost uzivatele je 50 kg.

- Maximalni pocet uzivatelt je 1.

- Pouzivejte pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Produkt by méla instalovat dospé€la osoba. Pfed pouzitim si pfectéte pokyny.
- Vyhnéte se tomu, aby byl vyrobek otocen hlavnim smérem slunce.

POZNAMKA: Je tieba vénovat pozornost poznamkam tykajicim se obdobi kontroly a udrzby (zavésy, upeviiovaci prvky, kotvy
atd.), nesousedi ovladaci prvky, mize se jednat o kontrolu padu nebo pievisu.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:
- Neupravujte prosim vyrobek ani jeho montazni nastroj zadnym zptisobem, ktery neni piistupny. Nevhodné nebo nelegalni aplikace
vyrobek je zakazan a zbavuje vyrobce jakékoli odpovédnosti.

- Pouziti tohoto produktu se provadi pouze pod neustalym vlivem na osobu. Vyrobek neni vhodny pro déti

do 36 mésica.

- Vyrobek splituje vSechny bezpecnostni pozadavky evropské normy EN71-1, 2, 3 a 8. Je uréen pouze k pouziti

doma, uvnitf i venku.

- Pfi samotné montazi vyrobku mize byt vyzadovan uzavér (maximalné 100 kg), aby nehrozilo zadné riziko.

- Vyrobek by mél byt vzdalen minimalné 2 m od ostatnich prvku, jako jsou ploty, vétve, susaky

obleceni.

- V bezpecnostni ochrané by nemély byt zadné tvrdé, ostré nebo $picaté predméty. Povrch, ktery mize byt rovny a

tlumeni narazi. Doporucené odstranéni a ulozeni vSech ochrannych prvkd béhem zimy, pokud jsou pfitomny

efekty (kdyz je zamrzly) se pravidelné nezapojuji do bezpecné hry.

- vzdalenost mezi zavésnymi body pricky pticky je stejna nebo vétsi nez vzdalenost mezi spojovacimi body

soucin plus 4 % vzdélenosti mezi zemi a nosnikem.

- Minimalni vzdalenost od sedaku sedacky k zakladné, ktera neni zavisla na 35 cm. Minimalni bo¢ni prostor

volnych 45 cm.

- shoda s tim, ze vyrobek je po nastaveni linky vystaven horizontalnimu zavéseni.

- Ujistéte se, ze pricka neni nikdy vyssi nez 2,5 m, aby déti nemohly na vyrobek 1ézt.

- zkontrolujte utazeni v8ech Sroubovakt a v piipadé potieby je dotahnéte.

- Naolejujte vSechny pohyblivé kovové ¢asti.

- zkoumani znadmek pouzivani, fetézct, fadkt a dalsich informaci tykajicich se pouziti.
- Jedna c¢ast, ktera se ma pouzit, je pro distributora.

® WalS@ECE
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit! Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

= S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Couleur bleue

- Dimensions : 43 x 16,5 x 175 cm
- Matériau : plastique

- Charge maximale : 50 kg

CARACTERISTIQUES:

La balangoire a corde est un produit congu pour étre amusant pour les enfants. Cela offrira non seulement du divertissement, mais
contribuera également a développer la coordination et la motricité. La balangoire peut étre utilisée seule ou en combinaison avec
d'autres structures. Il est adapté aux différentes conditions météorologiques, il peut donc étre utilisé aussi bien a l'extérieur qu'a
l'intérieur. Le siége est en plastique durable. Le siége est spécialement profilé, ce qui rend son utilisation confortable et agréable.
L'assemblage de la balangoire est extrémement simple et ne nécessite aucune activité ni expérience compliquée. La balangoire en
plastique sur cordes est légere et petite, ce qui signifie que la déplacer ou I'emmener en voyage ne pose pas de probléme majeur. Des
cordes durables et des ¢léments de fixation métalliques solides garantissent la sécurité de l'enfant et garantissent que la balangoire ne
se cassera pas. Attention : Pour usage domestique uniquement.

ATTENTION! AVERTISSEMENT!

- Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

- Age minimum de l'utilisateur : 3 ans

- La balangoire est destinée aux enfants pouvant s'asseoir de maniere autonome.

- POUR USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT. (aussi bien a l'intérieur qu'a I'extérieur)
- Le jouet ne doit pas étre installé sur du béton, de l'asphalte ou toute autre surface dure.
- Le jouet ne doit pas étre installé dans un endroit expos¢ au soleil.

- Le poids maximum de I'utilisateur est de 50 kg.

- Le nombre maximum d'utilisateurs est de 1.

- Utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.

- Le produit doit étre installé par un adulte. Veuillez lire les instructions avant utilisation.
- Eviter d'exposer le produit a la direction principale du soleil.

REMARQUE : veuillez préter attention aux notes concernant la période d'inspection et d'entretien (suspensions, fixations, ancrages,
etc.), les éléments de contrdle non adjacents, il peut s'agir d'un contrdle de chute ou de surplomb.
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REGLES DE SECURITE :

- Veuillez ne pas modifier le produit ou son outil de montage d'une maniére qui ne soit pas accessible. Candidatures inappropriées ou
illégales

le produit est interdit et dégage le fabricant de toute responsabilité.

- L'utilisation de ce produit s'effectue uniquement sous une influence constante sur la personne. Le produit ne convient pas aux
enfants

moins de 36 mois.

- Le produit répond a toutes les exigences de sécurité de la norme européenne EN71-1, 2, 3 et 8. Il est destiné a étre utilisé
uniquement

a la maison, a l'intérieur comme a l'extérieur.

- Lors du montage du produit lui-méme, une fermeture peut étre nécessaire (maximum 100 kg) afin qu'il n'y ait aucun risque.

- Le produit doit étre ¢loigné d'au moins 2 m des autres ¢léments, tels que clotures, branches, séchoirs.

vétements.

- Il ne doit y avoir aucun objet dur, pointu ou pointu dans la protection de sécurité. Une surface qui peut étre plane et
absorbant les chocs. Retrait et stockage recommandés de tous les ¢léments de protection en hiver, le cas échéant

les effets (lorsqu’il est gelé) ne s’engagent pas réguliérement dans un jeu sir.

- la distance entre les points de suspension de la traverse de la traverse est égale ou supérieure a la distance entre les points de
connexion

produit plus 4% de la distance entre le sol et la poutre.

- La distance minimale entre I'assise du si¢ge et la base, qui ne dépend pas de 35 cm. Espace latéral minimal

libre 45 cm.

- le fait que le produit soit soumis a une suspension horizontale apres la mise en ligne de la ligne.

- Veuillez vous assurer que la barre transversale ne dépasse jamais 2,5 m de hauteur pour empécher les enfants de grimper sur le
produit.

- vérifiez le serrage de tous les pilotes et serrez si nécessaire.

- Huiler toutes les pieces métalliques mobiles.

- examen des divulgations, chaines, lignes et autres informations relatives a l'usage a la recherche de signes d'utilisation.

- Une piéce a utiliser est destinée au distributeur.
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
= No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Color azul

- Dimensiones: 43 x 16,5 x 175 cm
- Material: plastico

- Carga maxima: 50 kg

CARACTERISTICA:

El columpio de cuerda es un producto disefiado para resultar divertido para los nifios. No s6lo proporcionara entretenimiento, sino
que también ayudara a desarrollar la coordinacion y la motricidad. El columpio se puede utilizar solo o en combinacion con otras
estructuras. Se adapta a diversas condiciones climaticas, por lo que se puede utilizar tanto en exteriores como en interiores. El asiento
esta hecho de plastico duradero. El asiento tiene un perfil especial, lo que hace que su uso sea comodo y agradable. Montar el
columpio es extremadamente sencillo y no requiere actividades complicadas ni experiencia. El columpio de cuerdas de plastico es
ligero y de tamaiio pequefio, lo que hace que moverlo o llevarlo de viaje no suponga mayor problema. Las cuerdas duraderas y los
solidos elementos de fijacion de metal garantizan la seguridad del nifio y garantizan que el columpio no se rompa. Advertencia: S6lo
para uso doméstico.

{ATENCION! ;ADVERTENCIA!

- No apto para nifios menores de 36 meses.

- Edad minima de usuario: 3 afios

- El columpio esta destinado a nifios que pueden sentarse solos.

- SOLO PARA USO DOMESTICO. (tanto dentro como fuera)

- El juguete no debe instalarse sobre hormigoén, asfalto o cualquier otra superficie dura.
- El juguete no debe instalarse en un lugar expuesto al sol.

- El peso maximo del usuario es de 50 kg.

- El nimero maximo de usuarios es 1.

- Utilizar Gnicamente bajo la supervision de un adulto.

- El producto debe ser instalado por un adulto. Lea las instrucciones antes de usar.
- Evite que el producto esté orientado hacia la direccion principal del sol.

NOTA: se debe prestar atencion a las notas relativas al periodo de inspeccion y mantenimiento (suspensiones, fijaciones, anclajes,
etc.), elementos de control no adyacentes, puede tratarse de un control de caida o voladizo.
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REGLAS DE SEGURIDAD:

- No modifique el producto ni su herramienta de montaje de ninguna manera que no sea accesible. Aplicaciones inapropiadas o
ilegales

el producto estéd prohibido y libera al fabricante de cualquier responsabilidad.

- El uso de este producto so6lo se aplica bajo influencia constante sobre la persona. El producto no es apto para nifios.
menores de 36 meses.

- El producto cumple con todos los requisitos de seguridad de la norma europea EN71-1, 2, 3 y 8. Esta destinado a ser utilizado
unicamente

casa, por dentro y por fuera.

- Al montar el propio producto puede ser necesario un cierre (maximo 100 kg) para que no haya riesgo.

- El'producto debe estar al menos a 2 m de distancia de otros elementos, como vallas, ramas, secadores.

ropa.

- No debe haber objetos duros, afilados o puntiagudos en la proteccion de seguridad. Una superficie que puede ser plana y
absorcion de impactos. Se recomienda retirar y almacenar todos los elementos protectores durante el invierno, cuando estén
presentes.

efectos (cuando esta congelado) no participan regularmente en un juego seguro.

- la distancia entre los puntos de suspension del travesaifio del travesafio es igual o mayor que la distancia entre los puntos de
conexion

producto mas el 4% de la distancia entre el suelo y la viga.

- La distancia minima desde la base del asiento hasta la base, que no depende de 35 cm. Espacio lateral minimo

libre 45cm.

- cumplimiento de que el producto esté sujeto a suspension horizontal después de la colocacion de la linea.

- Asegurese de que el travesafio nunca supere los 2,5 m para evitar que los nifios se suban al producto.

- comprobar el apriete de todos los conductores y apretarlos si es necesario.

- Engrasar todas las partes metalicas en movimiento.

- examen de las divulgaciones, cadenas, lineas y otra informacion relativa al uso para detectar signos de uso.

- Una pieza a utilizar es para el distribuidor.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Colore blu

- Dimensioni: 43 x 16,5 x 175 cm
- Materiale: plastica

- Carico massimo: 50 kg

CARATTERISTICA:

L'altalena in corda ¢ un prodotto pensato per far divertire i bambini. Non solo fornira intrattenimento, ma aiutera anche a sviluppare
la coordinazione e le capacita motorie. L'altalena pud essere utilizzata da sola o in combinazione con altre strutture. E adattato a varie
condizioni atmosferiche, quindi puo essere utilizzato sia all'esterno che all'interno. Il sedile ¢ realizzato in plastica resistente. Il sedile
¢ appositamente profilato, rendendone 1'utilizzo comodo e piacevole. Montare 1'altalena ¢ estremamente semplice e non richiede
attivita complicate né esperienza. L'altalena in plastica su corda ¢ leggera e piccola, il che significa che spostarla o portarla in viaggio
non ¢ un grosso problema. Corde resistenti e solidi elementi di fissaggio in metallo garantiscono la sicurezza del bambino e
assicurano che l'altalena non si rompa. Avvertenza: solo per uso domestico.

ATTENZIONE! AVVERTIMENTO!

- Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.

- Eta minima dell'utente: 3 anni

- L'altalena ¢ destinata ai bambini che possono sedersi autonomamente.

- SOLO PER USO DOMESTICO. (sia all'interno che all'esterno)

- Il giocattolo non deve essere installato su cemento, asfalto o qualsiasi altra superficie dura.
- Il giocattolo non deve essere installato in un luogo esposto al sole.

- Il peso massimo dell'utente ¢ di 50 kg.

- Il numero massimo di utenti ¢ 1.

- Utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto.

- Il prodotto deve essere installato da un adulto. Si prega di leggere le istruzioni prima dell'uso.
- Evitare di posizionare il prodotto nella direzione principale del sole.

NOTA: prestare attenzione alle note riguardanti il periodo di ispezione e manutenzione (sospensioni, fissaggi, ancoraggi, ecc.),
elementi di controllo non adiacenti, puo essere controllo di caduta o sbalzo.
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NORME DI SICUREZZA:

- Non modificare il prodotto o il suo strumento di montaggio in alcun modo che non sia accessibile. Applicazioni inappropriate o
illegali

il prodotto ¢ vietato e solleva il produttore da ogni responsabilita.

- L'uso di questo prodotto avviene solo sotto costante influenza sulla persona. Il prodotto non ¢ adatto ai bambini

sotto 1 36 mesi.

- Il prodotto soddisfa tutti i requisiti di sicurezza della norma europea EN71-1, 2, 3 ¢ 8. E destinato esclusivamente all'uso
casa, dentro e fuori.

- Durante 'assemblaggio del prodotto stesso, potrebbe essere necessaria una chiusura (massimo 100 kg) per evitare rischi.

- Il prodotto deve trovarsi ad almeno 2 m di distanza da altri elementi, quali recinzioni, rami, essiccatoi

vestiti.

- Non dovrebbero esserci oggetti duri, taglienti o appuntiti nella protezione di sicurezza. Una superficie che puo essere piana e
ammortizzante. Si consiglia la rimozione e lo stoccaggio di tutti gli elementi protettivi durante il periodo invernale, quando presenti
effetti (quando ¢ congelato) non si impegnano regolarmente in un gioco sicuro.

- la distanza tra i punti di sospensione della traversa della traversa sia pari o superiore alla distanza tra i punti di collegamento
prodotto piu il 4% della distanza tra il suolo e la trave.

- La distanza minima dalla sede del sedile alla base, che non dipende da 35 cm. Spazio laterale minimo

libero 45 cm.

- rispetto che il prodotto sia soggetto a sospensione orizzontale dopo la posa della linea.

- Assicurarsi che la traversa non sia mai piu alta di 2,5 m per evitare che i bambini si arrampichino sul prodotto.

- controllare la tenuta di tutti i driver e serrarli se necessario.

- Oliare tutte le parti metalliche in movimento.

- esame di indicazioni, catene, linee e altre informazioni relative all'uso per segni d'uso.

- Una parte da utilizzare ¢ per il distributore.

®CE
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Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati campéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanétatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Varugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Culoare albastra

- Dimensiuni: 43 x 16,5 x 175 cm
- Material: plastic

- Sarcina maxima: 50 kg

CARACTERISTICA:

Leaganul de franghie este un produs conceput pentru a fi distractiv pentru copii. Nu numai ca va oferi divertisment, dar va ajuta si la
dezvoltarea abilitatilor de coordonare si motricitate. Leaganul poate fi folosit singur sau in combinatie cu alte structuri. Este adaptat
la diverse conditii meteorologice, astfel incat poate fi folosit atdt in exterior, cat si in interior. Scaunul este fabricat din plastic
rezistent. Scaunul este special profilat, ceea ce face ca folosirea acestuia sa fie confortabila si placuta. Asamblarea leaganului este
extrem de simpla si nu necesita activitati complicate sau experientd. Leaganul de plastic pe franghii este usor si mic, ceea ce
inseamna ca mutarea lui sau plecarea in excursie nu este o problema majora. Corzile rezistente si elementele de prindere metalice
solide garanteaza siguranta copilului si asigura ca leaganul nu se va rupe. Avertisment: numai pentru uz casnic.

ATENTIE! AVERTIZARE!

- Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.

- Vérsta minima a utilizatorului: 3 ani

- Leaganul este destinat copiilor care pot sta independent.

- NUMAI PENTRU UZ CASA. (att in interior cat si in exterior)

- Jucdria nu trebuie instalata pe beton, asfalt sau orice alta suprafata tare.
- Jucdria nu trebuie instalata intr-un loc expus la soare.

- Greutatea maxima a utilizatorului este de 50 kg.

- Numarul maxim de utilizatori este 1.

- Utilizati numai sub supravegherea unui adult.

- Produsul trebuie instalat de catre un adult. Va rugam sa cititi instructiunile Tnainte de utilizare.
- Evitati ca produsul sa fie orientat in directia principald a soarelui.

NOTA: vi rugim s fiti atenti la indicatiile referitoare la perioada de inspectie si intretinere (suspensii, prindere, ancore etc.),
elementele de control neadiacente, pot fi un control de cadere sau surplombare.

REGULI DE SIGURANTA:

- Va rugam sa nu modificati produsul sau instrumentul sdu de montare in niciun fel care nu este accesibil. Aplicatii neadecvate sau
ilegale

produsul este interzis si exonereaza producatorul de orice raspundere.

- Utilizarea acestui produs se aplicd numai sub influenta constanta asupra persoanei. Produsul nu este potrivit pentru copii

sub 36 de luni.

- Produsul indeplineste toate cerintele de siguranta ale standardului european EN71-1, 2, 3 si 8. Este destinat numai utilizarii
acasa, in interior si in exterior.

- La asamblarea produsului propriu-zis, poate fi necesara o inchidere (maximum 100 kg) pentru a nu exista riscuri.

- Produsul trebuie sa fie la cel putin 2 m distanta de alte elemente, precum garduri, crengi, uscatoare

haine.

- Nu trebuie sa existe obiecte dure, ascutite sau ascutite in protectia de siguranta. O suprafata care poate fi plana si

absorbant soc. Se recomanda indepartarea si depozitarea tuturor elementelor de protectie in timpul iernii, atunci cand sunt prezente
efectele (cand este inghetat) nu se angajeaza in mod regulat in joc in siguranta.

- distanta dintre punctele de suspendare ale barei transversale a traversei este egala sau mai mare decat distanta dintre punctele de
legatura

produs plus 4% din distanta dintre sol si grinda.

- Distanta minima de la sezutul scaunului la baza, care nu este dependenta de 35 cm. Spatiu lateral minim

liber 45 cm.

- conformitatea ca produsul este supus suspendarii orizontale dupa ce linia a fost fixata.

- Asigurati-va ca bara transversala nu este niciodatd mai mare de 2,5 m pentru a impiedica copiii sa se urce pe produs.

- verificati etanseitatea tuturor driverelor si strangeti daca este necesar.

- Ungeti toate piesele metalice in miscare.

- examinarea dezvaluirilor, lanturilor, liniilor si a altor informatii referitoare la utilizare pentru semne de utilizare.

- O parte care va fi folosita este pentru distribuitor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd 0sszes utasitast.
- Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet kés6bbi felhasznalas céljabol.

ELOIRAS:

- Kék szin

- Méretek: 43 x 16,5x 175 cm
- Anyaga: mlianyag

- Maximalis terhelés: 50 kg

JELLEGZETES:

A kotélhinta egy olyan termék, amely gyermekek szamara késziilt. Nemcsak szorakozast nyujt, hanem segiti a koordinacié és a
motoros készségek fejlesztését is. A hinta 6nmagaban vagy mas szerkezetekkel kombinalva hasznalhaté. Kiilonboz6 id6jarasi
viszonyokhoz alkalmazkodik, igy kiiltéren és beltéren is hasznalhato. Az iilés tartos miianyagbol késziilt. Az iilés specialisan
profilozott, igy kényelmes és kellemes a hasznalata. A hinta dsszeszerelése rendkiviil egyszert, és nem igényel bonyolult
tevékenységet vagy tapasztalatot. A kdtélen 1évé miianyag hinta konnyt és kicsi, ami azt jelenti, hogy a mozgatasa vagy kirdnduldsra
vitele nem jelent nagyobb problémat. A tartos kotelek és a tomor fém rogzitdelemek garantaljak a gyermek biztonsagat és
gondoskodnak arroél, hogy a hinta ne torjon el. Figyelmeztetés: Csak otthoni hasznalatra.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES!

- 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas.

- Felhasznal6 minimalis életkora: 3 év

- A hinta 6nalldan iilni tudé gyermekek szamara késziilt.

- CSAK OTTHONI FELHASZNALASRA. (beliil és kiviil is)

- A jatékot nem szabad betonra, aszfaltra vagy barmilyen més kemény feliiletre felszerelni.
- A jatékot nem szabad napfénynek kitett helyre telepiteni.

- A felhasznalé maximalis sulya 50 kg.

- A felhasznalok maximalis szama 1.

- Csak felnott feliigyelete mellett hasznalja.

- A terméket felndttnek kell telepitenie. Kérjiik, hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat.
- Kertilje, hogy a termék a nap f6 iranyaba nézzen.

MEGJEGYZES: kérjiik, vegye figyelembe az ellenérzési és karbantartasi idészakra vonatkozé megjegyzéseket (felfiiggesztések,
rogzitések, horgonyok, stb.), a nem szomszédos vezérléelemek, lehetnek esés- vagy tilnytlasgatlok.

@ Watermarkly



BIZTONSAGI SZABALYOK:

- Kérjiik, ne modositsa a terméket vagy annak rogzitdszerszamat olyan modon, amely nem hozzaférheté. Nem megfelelé vagy
illegalis alkalmazasok

a termék tilos, és mentesiti a gyartot minden feleldsség alol.

- A termék hasznalata csak a személyre gyakorolt allandé befolyas mellett alkalmazhatd. A termék nem alkalmas gyermekek szamara
36 honap alatt.

- A termék megfelel az EN71-1, 2, 3 és 8 eurdpai szabvany 0sszes biztonsagi kdvetelményének. Csak hasznalatra késziilt
otthon, kiviil és beliil.

- Maganak a terméknek az 0sszeszerelésekor sziikség lehet egy lezarasra (maximum 100 kg), hogy ne legyen kockazat.

- A terméknek legalabb 2 m tavolsagra kell lennie mas elemekt6l, példaul keritésektdl, agaktol, szaritoktol

ruhazat.

- A biztonsagi védelemben ne legyenek kemény, éles vagy hegyes dolgok. Egy feliilet, amely lehet sik és

lengéscsillapitd. Az dsszes véddelem eltavolitasa és taroldsa javasolt télen, ha vannak

effektek (ha lefagy) nem vesznek részt rendszeresen a biztonsagos jatékban.

- a keresztrad keresztradjanak felfliggesztési pontjai kozotti tavolsag egyenld vagy nagyobb, mint a csatlakozasi pontok tavolsaga
termék plusz a talaj és a gerenda tavolsaganak 4%-a.

- Az iilés tlofeliilete és a talp kozotti minimalis tavolsag, amely nem fiigg a 35 cm-t6l. Minimalis oldaltér

szabad 45 cm.

- annak betartasa, hogy a termék vizszintes felfliggesztés ala esik a vonal beallitasa utan.

- Kérjiik, tigyeljen arra, hogy a keresztrad soha ne legyen 2,5 m-nél magasabban, nehogy gyermekek felmasszanak a termékre.
- ellendrizze az 0sszes meghajtd tomitettségét, és sziikség esetén huzza meg.

- Olajozza meg az 0sszes mozgo fém alkatrészt.

- a hasznalattal kapcsolatos kozzétételek, lancok, sorok és egyéb informéciok vizsgalata a hasznalat jelei utan.

- Az egyik felhasznaland6 alkatrész az elosztoé.

®CE
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Modra farba

- Rozmery: 43 x 16,5 x 175 cm
- Material: plast

- Maximalna nosnost™: 50 kg

CHARAKTERISTIKA:

Lanova hojdacka je produkt uréeny na zabavu pre deti. Poskytne nielen zdbavu, ale pomdze aj rozvoju koordindcie a motoriky.
Hojdacka méze byt pouzita samostatne alebo v kombinacii s inymi konstrukciami. Je prispdsobeny rdznym poveternostnym
podmienkam, preto ho mozno pouzit’ v exteriéri aj interiéri. Sedadlo je vyrobené z odolného plastu. Sedadlo je $pecialne profilované,
vd’aka ¢omu je jeho pouzivanie pohodIné a prijemné. Zostavenie hojdacky je mimoriadne jednoduché a nevyzaduje zlozité ¢innosti
ani sktsenosti. Plastova hojdacka na lankach je 'ahka a mala, co znamena, Ze jej premiestiiovanie alebo zobratie na vylet nie je va¢si
problém. Odolné lana a pevné kovové upeviovacie prvky zarucuji bezpecnost’ dietata a zabezpecia, Ze sa hojdacka nezlomi.
Upozornenie: Len na doméce pouzitie.

POZOR! POZOR!

- Nevhodné pre deti do 36 mesiacov.

- Minimalny vek uzivatela: 3 roky

- Hojdacka je urc¢ena pre deti, ktoré vedia samostatne sediet’.

- LEN NA DOMACE POUZITIE. (zvntra aj zvonku)

- Hracka by sa nemala instalovat’ na beton, asfalt alebo iny tvrdy povrch.
- Hracka by nemala byt’ inStalovana na mieste vystavenom slnku.

- Maximalna hmotnost’ uzivatel'a je 50 kg.

- Maximalny pocet pouzivatel'ov je 1.

- Pouzivajte len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Produkt by mala instalovat’ dospela osoba. Pred pouZitim si precitajte pokyny.
- Vyhnite sa tomu, aby bol vyrobok oto¢eny hlavnym smerom slnka.

POZNAMKA: Venujte prosim pozornost’ poznamkam tykajucim sa doby kontroly a udrzby (zavesy, upevnenia, kotvy atd’.),
nesusediace ovladacie prvky, méze ist’ o kontrolu padu alebo previsu.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

- Neupravujte vyrobok ani jeho montdzny nastroj Ziadnym spésobom, ktory nie je pristupny. Nevhodné alebo nelegélne aplikacie
vyrobok je zakazany a zbavuje vyrobcu akejkol'vek zodpovednosti.

- Tento vyrobok sa pouziva iba pod neustalym vplyvom na osobu. Vyrobok nie je vhodny pre deti

do 36 mesiacov.

- Vyrobok spifia vietky bezpetnostné poziadavky eurdpskej normy EN71-1, 2, 3 a 8. Je uréeny len na pouzitie

doma, vo vnutri aj vonku.

- Pri samotnej montazi vyrobku méze byt potrebny uzaver (maximalne 100 kg), aby nehrozilo ziadne riziko.

- Vyrobok by mal byt’ vzdialeny najmenej 2 m od ostatnych prvkov, ako su ploty, konare, susicky

oblecenie.

- V bezpecénostnej ochrane by nemali byt ziadne tvrdé, ostré alebo $picaté predmety. Povrch, ktory moze byt rovny a
tlmenie narazov. Odporucané odstranenie a uskladnenie vsetkych ochrannych prvkov pocas zimy, ak su pritomné
efekty (ked je zamrznuté) sa pravidelne nezapajaji do bezpecnej hry.

- vzdialenost’ medzi zavesnymi bodmi prie¢nika prieénika je rovnaka alebo vicsia ako vzdialenost’ medzi spojovacimi bodmi
sucin plus 4 % vzdialenosti medzi zemou a nosnikom.

- Minimalna vzdialenost’ od sedadla sedadla k zakladni, ktora nie je zavisla na 35 cm. Minimalny bo¢ny priestor
vol'nych 45 cm.

- sulad s tym, Ze vyrobok podliecha horizontalnemu zaveseniu po nastaveni linky.

- Uistite sa, Ze priecka nie je nikdy vyssia ako 2,5 m, aby sa zabranilo detom vyliezt’ na vyrobok.

- skontrolujte tesnost’ vietkych unasacov a v pripade potreby ich dotiahnite.

- Naolejujte vSetky pohyblivé kovové Casti.

- preskiimanie zisteni, retazcov, riadkov a inych informacii tykajucich sa pouzivania, ¢i ide o znamky pouzivania.

- Jedna cast’, ktora sa ma pouzit, je pre distribtitora.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist téielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Sinine virv

- Moddud: 43 x 16,5 x 175 cm
- Materjal: plastik

- Maksimaalne koormus: 50 kg

KARAKTERISTIK:

Koiekiik on toode, mis on moeldud lastele 16busaks. See mitte ainult ei paku meelelahutust, vaid aitab arendada ka koordinatsiooni ja
motoorseid oskusi. Kiike saab kasutada iiksi voi koos teiste konstruktsioonidega. See on kohandatud erinevatele
ilmastikutingimustele, nii et seda saab kasutada nii dues kui ka siseruumides. Iste on valmistatud vastupidavast plastikust. Iste on
spetsiaalselt profileeritud, muutes selle kasutamise mugavaks ja meeldivaks. Kiige kokkupanek on dérmiselt lihtne ega ndua keerulisi
tegevusi ega kogemusi. Trossidel olev plastikkiik on kerge ja véike, mis tdhendab, et selle liigutamine voi reisile kaasa votmine pole
suurem probleem. Vastupidavad koied ja tugevad metallist kinnituselemendid tagavad lapse turvalisuse ja tagavad, et kiik ei
puruneks. Hoiatus: Ainult koduseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! HOIATUS!

- Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele.

- Minimaalne kasutaja vanus: 3 aastat

- Kiik on moeldud lastele, kes oskavad iseseisvalt istuda.

- AINULT KODUKASUTAMISEKS. (nii seest kui véljast)

- Miénguasja ei tohi paigaldada betoonile, asfaldile voi muule kdvale pinnale.
- Ménguasja ei tohi paigaldada paikese ktte.

- Maksimaalne kasutaja kaal on 50 kg.

- Maksimaalne kasutajate arv on 1.

- Kasutage ainult tdiskasvanu jérelevalve all.

- Toote peaks paigaldama tdiskasvanu. Palun lugege enne kasutamist juhiseid.
- Viltige, et toode oleks suunatud pdikese pShisuunale.

MARKUS: palun poorake tihelepanu mérkustele iilevaatuse ja hoolduse perioodi kohta (vedrustused, kinnitused, ankrud jne),
mittekiilgnevad juhtelemendid, vivad olla kukkumise voi tileulatuse kontroll.

OHUTUSEESKIRJAD:

- Arge muutke toodet ega selle kinnitustooriista viisil, mis pole ligipasetav. Sobimatud voi ebaseaduslikud rakendused
toode on keelatud ja vabastab tootja igasugusest vastutusest.

- Seda toodet kasutatakse ainult pideva mdju all inimesele. Toode ei sobi lastele

alla 36 kuu.

- Toode vastab kdigile Euroopa standardi EN71-1, 2, 3 ja 8 ohutusnduetele. See on ette nédhtud kasutamiseks ainult
kodus, sees ja viljas.

- Toote enda kokkupanemisel voib olla vajalik sulgur (maksimaalselt 100 kg), et ohtu ei tekiks.

- Toode peaks olema vihemalt 2 m kaugusel muudest elementidest, nagu piirded, oksad, kuivatid

riided.

- Ohutuskaitses ei tohiks olla kdvasid, teravaid ega teravaid asju. Pind, mis vdib olla tasane ja

166ki neelav. Soovitatav eemaldada ja hoida talvel kdik kaitseelemendid, kui need on olemas

efektid (kui see on kiilmunud) ei osale regulaarselt ohutus méngus.

- risttala risttala riputuspunktide vaheline kaugus on vordne voi suurem kui ithenduspunktide vaheline kaugus
toode pluss 4% maapinna ja tala vahelisest kaugusest.

- Minimaalne kaugus istme istme ja aluse vahel, mis ei soltu 35 cm-st. Minimaalne kiillgmine ruum

vaba 45 cm.

- vastavus, et tootele kohaldatakse pérast joone seadmist horisontaalset peatamist.

- Veenduge, et risttala ei oleks kunagi kdrgem kui 2,5 m, et lapsed ei saaks toote peale ronida.

- kontrollige kdigi draiverite tihedust ja vajadusel pingutage.

- Olitage kdik liikuvad metallosad.

- kasutamisega seotud avalikustamise, ahelate, ridade ja muu teabe uurimine kasutusmérkide tuvastamiseks.

- Uks kasutatav osa on turustajale.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei truksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Mélyna spalva

- Matmenys: 43 x 16,5 x 175 cm
- Medziaga: plastikas

- Maksimali apkrova: 50 kg

CHARAKTERISTIKA:

Stipynés su virve — tai gaminys, sukurtas taip, kad biity smagu vaikams. Tai ne tik suteiks pramogy, bet ir padés lavinti koordinacija
bei motorika. Stipynés gali biiti naudojamos atskirai arba kartu su kitomis konstrukcijomis. Jis pritaikytas jvairioms oro salygoms,
todél gali biiti naudojamas tiek lauke, tiek viduje. Sédyné pagaminta i§ patvaraus plastiko. Sédyné yra specialiai profiliuota, todél ja
naudotis patogu ir malonu. SGpyniy surinkimas itin paprastas ir nereikalaujantis sudétingos veiklos ar patirties. Plastikinés stipynés
ant virviy yra lengvos ir nedidelés, todé¢l jas perkelti ar pasiimti j keliong néra didelé problema. Patvarios virvés ir tvirti metaliniai
tvirtinimo elementai garantuoja vaiko saugumg ir uztikrina, kad stipynés nesultizty. [spéjimas: skirtas naudoti tik namuose.

DEMESIO! ISPEJIMAS!

- Netinka vaikams iki 36 mén.

- Minimalus vartotojo amzius: 3 metai

- Stipynés skirtos vaikams, kurie gali sédéti savarankiskai.

- NAUDOIJIMAS TIK NAMUOSE. (tiek viduje, tiek iSoréje)

- Zaislo negalima montuoti ant betono, asfalto ar kitokio kieto pavir§iaus.
- Zaislo negalima montuoti saulétoje vietoje.

- Maksimalus vartotojo svoris yra 50 kg.

- Maksimalus vartotojy skaicius yra 1.

- Gaminj turi sumontuoti suauges asmuo. Prie§ naudodami perskaitykite instrukcijas.
- Stenkités, kad gaminys nebiity nukreiptas j pagrinding saulés kryptj.

PASTABA: atkreipkite démes;j | pastabas dél apzitiros ir priezitiros laikotarpio (pakabos, tvirtinimai, inkarai ir kt.), negretimais
valdymo elementais, gali bti kritimo ar iSkySos kontrolé.

SAUGOS TAISYKLES:

- Nekeiskite gaminio ar jo tvirtinimo jrankio jokiu nepasiekiamu bidu. Netinkamos arba neteisétos programos
gaminys yra draudziamas ir atleidzia gamintoja nuo bet kokios atsakomybés.

- Sis produktas naudojamas tik esant nuolatiniam poveikiui asmeniui. Produktas netinka vaikams

iki 36 ménesiy.

- Gaminys atitinka visus Europos standarto EN71-1, 2, 3 ir 8 saugos reikalavimus. Jis skirtas naudoti tik
namuose, viduje ir lauke.

- Surenkant patj gaminj gali prireikti uzsegimo (ne daugiau kaip 100 kg), kad nekilty pavojaus.

- Gaminys turi biiti bent 2 m atstumu nuo kity elementy, tokiy kaip tvoros, Sakos, dziovykleés

drabuzius.

- Apsaugoje neturi biiti kiety, astriy ar smailiy daikty. Pavirsius, kuris gali biti lygus ir

amortizuojantis. Rekomenduojama i§imti ir saugoti visus apsauginius elementus ziemos metu, kai yra

efektai (kai jis sustinges) reguliariai nezaidzia saugiai.

- atstumas tarp skersinio skersinio pakabos tasky yra lygus arba didesnis uz atstumg tarp sujungimo tasky
produktas plius 4% atstumo tarp zemés ir sijos.

- Maziausias atstumas nuo sédynés sédynés iki pagrindo, kuris nepriklauso nuo 35 cm. Minimali Soniné erdvé
laisvas 45 cm.

- atitiktis, kad gaminiui blity taikomas horizontalus sustabdymas nustacius linija.

- Isitikinkite, kad skersinis strypas niekada néra aukstesnis nei 2,5 m, kad vaikai neuzlipty ant gaminio.

- Patikrinkite visy vairuotojy sandarumg ir prireikus priverzkite.

- Sutepkite visas judancias metalines dalis.

- informacijos, grandiniy, eiluciy ir kitos su naudojimu susijusios informacijos tikrinimas, siekiant nustatyti naudojimo pozymius.

- Viena dalis turi baiti skirta platintojui.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Zila krasa

- Izméri: 43 x 16,5x 175 cm
- Materials: plastmasa

- Maksimala slodze: 50 kg

RAKSTUROJUMS:

Virvju §tpoles ir izstradajums, kas radits, lai bérniem batu jautri. Tas ne tikai sniegs izklaidi, bet arT palidzes attistit koordinaciju un
motoriku. Stipoles var izmantot atseviski vai kombinacija ar citam konstrukcijam. Tas ir pielagots dazadiem laikapstakliem, tapéc to
var izmantot gan ara, gan ickStelpas. S€deklis ir izgatavots no izturigas plastmasas. SEdeklis ir Tpasi profiléts, padarot ta lietoSanu &rtu
un patikamu. Stipoles saliksana ir arkartigi vienkarsa un neprasa sarezgitas darbibas vai pieredzi. Plastmasas fipoles uz virvém ir
vieglas un mazas, kas nozimé, ka to parvieto$ana vai Iidznemsana celojuma nav liela probléma. Izturigas virves un cietie metala
stiprinajuma elementi garant€ bérna drosibu un nodrosina, ka Stipoles nesaplisis. Bridinajums: Tikai lietoSanai majas.

UZMANIBU! BRIDINAJUMS!

- Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36 ménesiem.

- Minimalais lietotaja vecums: 3 gadi

- Sapoles ir paredzétas berniem, kuri var sédat patstavigi.

- TIKAI MAJAS LIETOSANAL. (gan ick8pusg, gan arpusg)

- Rotallietu nedrikst uzstadit uz betona, asfalta vai citas cietas virsmas.
- Rotallietu nedrikst uzstadit vieta, kas ir paklauta saulei.

- Maksimalais lietotaja svars ir 50 kg.

- Maksimalais lietotaju skaits ir 1.

- Lietojiet tikai pieauguso uzraudziba.

- Produkts jauzstada pieaugusajam. Pirms lietoSanas, 1adzu, izlasiet instrukcijas.
- Izvairieties no izstradajuma novietosanas pret galveno saules virzienu.

PIEZIME: liidzu, piev@rsiet uzmanibu piezimém par parbaudes un apkopes laiku (balstiekartas, stiprinjumi, enkuri utt.), blakus
esoSiem vadibas elementiem, var biit kritiena vai parkares kontrole.

DROSIBAS NOTEIKUMI:

- Ludzu, neparveidojiet izstradajumu vai ta montazas instrumentu nekada veida, kas nav pieejams. Nepiemé&rotas vai nelikumigas
lietojumprogrammas

prece ir aizliegta un atbrivo razotaju no jebkadas atbildibas.

- So produktu lieto tikai pastavigi ietekm&jot personu. Produkts nav piemérots bérniem

jaunaki par 36 ménesiem.

- Produkts atbilst visam Eiropas standarta EN71-1, 2, 3 un 8 drosibas prasibam. Tas ir paredzgts tikai lietoSanai
majas, ieksa un ara.

- Saliekot pasu izstradajumu, var biit nepieciesams aizdari (maksimums 100 kg), lai nebiitu riska.

- Produktam jabat vismaz 2 m attaluma no citiem elementiem, pieméram, Zogiem, zariem, zavétajiem

drébes.

- Drosibas aizsardziba nedrikst biit cietas, asas vai smailas lietas. Virsma, kas var biit plakana un

triecienu absorbgjoss. leteicams nonemt un uzglabat visus aizsargelementus ziemas laika, ja tadi ir

efekti (kad tas ir sasalis) regulari neiesaistas drosa spele.

- attalums starp Skersstiena piekares punktiem ir vienads vai lielaks par attalumu starp savienojuma punktiem
produkts plus 4% no attaluma starp zemi un staru.

- Minimalais attalums no sédekla sédekla lidz pamatnei, kas nav atkarigs no 35 cm. Minimala sanu telpa

brivs 45 cm.

- atbilstiba tam, ka produkts tiek paklauts horizontalai apturé$anai péc linijas uzstadisanas.

- Ludzu, parliecinieties, ka skérsstienis nekad nav augstaks par 2,5 m, lai b&rni nevarétu uzkapt uz izstradajuma.
- parbaudiet visu draiveru hermé&tiskumu un, ja nepiecieSams, pievelciet.

- leellojiet visas kustigas metala dalas.

- informacijas, k&zu, Iiniju un citas informacijas, kas attiecas uz lietosanu, parbaude, lai noteiktu lietoSanas pazimes.
- Viena dala, kas jaizmanto, ir paredz&ta izplatitajam.
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IIani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOpPUCTAHHS, OyIb J1acKa, IPOYUTAiiTe HACTYNHI IHCTPYyKIiT
IJISl IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i caizyBaTn fioro pexoMeHIanisiM, OCKIJIbKH HeJOTPUMAHHSI MOXKe 3aTPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Byznp macka, npounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIepe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpiO, SKIIO SKACH JETalb BIICYTHS a00 ITOIIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe e MOCIOHUK JIJIsl OAAJBIIOrO BUKOPUCTAHHSI.

CIHEUUPIKAILIISA:

- CuHiil xomip

- Po3mipu: 43 x 16,5 x 175 cm

- Marepian: miacTuk

- MakcumasbHe HaBaHTaKeHHs: 50 Kr

XAPAKTEPUCTHKA:

Morty3koBa roiaaika - e BUpio, npu3HaYeHHUH IS 3a10BOJICHHS AiTel. L{e He TIIbKKM pO3BaXKUTB, ajie i JIONOMOXKE PO3BUHYTH
KOOPMHALIO Ta MOTOPHKY. [ 0ii1a/iky MOYKHA BUKOPHCTOBYBATH CaMOCTiiHO a00 B IO€IHAHHI 3 iHIIMMH KOHCTPYKLisMH. Bin
Q/IANTOBAHUI /10 PI3HHUX [OTOJAHUX YMOB, TOMY HOr0 MO)KHA BUKOPHUCTOBYBATH SIK Ha BYJIHIII, TAaK 1 B IPUMILLCHHI.

CuiiHHSI BUTOTOBIICHO 3 MILIHOTO I1acTuKy. CHAIHHS Ma€e criemianbHui mpodisik, o poduTs ioro komdpopTHIM i mpueMHUM. 30ipKa
TOiIaIOK HaA3BUYAIHO MTPOCTa 1 He BUMarae CKJIaJHux Aiif abo mqocsiny. [ImacTukoBi roiiganku Ha MOTY3Kax JIETKi 1 HEBEJIUKi, TOMY
iX mepecyHyTH abo B3STH 3 COOOI0 B ITOAOPOXK HE CTAHOBUTH BEIUKOT MPpoOieMu. MillHI MOTY3KH Ta MillHI METaJICBi €JIeMEHTH
KpIIUICHHS FAPAHTYIOTh O€3M1EKy AUTHHHU Ta TapaHTYIOTh, 110 FOWAAJIKH HE 311aMatoThest. [TonepemkenHst: TUIbKY VIS JOMAIIHBOTO
BUKOPUCTAHHSI.

YBATA! YBATA!

- He migxomuts miisg miteit BikoM 10 36 MiCSLiB.

- MinimManbHUi BiK KOPUCTyBava: 3 POKH

- lofimanka npu3HavyeHa [uisl TiTei, sIKi BMiIOTh CAMOCTIMHO CHIIITH.

- TUIbKU JIs1 JOMAIIHBOI'O BUKOPUCTAHHSI. (sik BcepenuHi, Tak i 30BHi)

- Irpamky He MOXXHa BCTaHOBIIIOBAaTH Ha OeTOH, achasbT a0 1HITY TBEPAY MOBEPXHIO.
- Irpamky He ci1iJy BCTAHOBIIIOBATH B MICIISIX, SIKI ITiAIAIOTHCS] BIUIUBY COHIIS.

- MakcumanbHa Bara kopucryBada 50 Kr.

- MakcumaibHa KiJIbKiCTh KOPHCTYBa4iB - 1.

- BukopucToByiiTe juiie i HarsIIOM I0POCIUX.

- Bupi0 noBuHeH BcTaHOBMIOBATU 1opocinid. [lepes BUKOPUCTaHHIM NPOYHUTANTE IHCTPYKIIIO.
- YHuKaliTe po3MileHHs BUpOoOy B OCHOBHOMY B HAMPSIMKY COHIIS.

IIPUMITKA: Gynp nacka, 3BepHITh yBary Ha IPUMITKH IOJI0 TI€PioAy NEPEeBIPKY Ta TEXHIYHOTO 00CIyroByBaHHS (IIiABICKH,
KPIIUICHHSI, aHKEPH TOIO), HECYCI/IHI €JIEMEHTH KepyBaHH, MOXYTb OyTH KOHTPOJIb IaAiHHS a00 3BHCY.

IMPABUJIA BE3IIEKU:

- Bynb nacka, He Moandikyiite Bupid abo iHCTpyMEHT JUisl HOro KpirieHHs Oyab-sIKMM HeJOCTyITHUM criocoooM. HeBinmnosigui abo
HE3aKOHHI IPOrpamMu

MPOAYKT 3a00pOHEHNH 1 3BIIbHSIE€ BUPOOHHUKA BiJ OyIb-SKOi BIAMOBIAIBHOCTI.

- 3acTocyBaHHS [LOTO MPOXYKTY 3AIHCHIOETHCS TUTBKHU TIPH MOCTITHOMY BIUTHBI Ha JTIOAUHY. [IpOIyKT HE MIIXOAUTH IS AiTeH
110 36 MicCsIIB.

- [Ipoxyxr BijmoBiae BciM BUMoraM Oesreku eBpornelicskoro crannapry EN71-1, 2, 3 1 8. Bin npu3HadeHuit TUIBKY 171
BUKOPHCTaHHS

JIOZIOMY, BCEPEIMHI Ta 30BHi.

- ITix wac MoHTaXKy camoro BUpoOy Moxe 3Ha00uTHCs 3aKpUTTs (MakcuMyM 100 Kr), 00 YHUKHYTH PU3HKY.

- [IpomyKT MOBHHEH 3HAXOJUTHUCS Ha BiCTaHI HE MEHIIE 2 M BiJ iHIINX €IEMEHTIB, TAKHX SIK OTOPOJXKi, TUIKH, CYyLTapKH
OIAL.

- Y 3axucTi He TOBUHHO OYTH TBEPIUX, FOCTpUX abo rocTpux npeameTiB. [ToBepxHs, sika Moxe OyTH IUIOCKOIO i
amopTu3anis. PekoMeHayeThes 3HATH Ta 30epiraTé BCi 3aXUCHI €JIEMEHTH IIPOTSATOM 3UMH, SKIIO BOHU €

e(exTH (KoM BiH 3aMOPOXKEHMI) HEe PeryisipHO OepyTh y4acTh y Oe3neuHiil rpi.

- BiZICTaHb MK TOMKaMH IIi/BiCY IIOIIEPEUHHY PUTEIISl JOPIBHIOE 200 MEPEBHUILYE BiJICTAaHb MIXK TOYKAMHU 3'€THAHHSI.
HPOYKT IuTtoc 4% BiACTaHI MiXK 3eMJICIO Ta DANKOIO.

- MinimasbHa BiICTaHb Bil CUIIHHS CHJIHHS 0 OCHOBH, sIKa HE 3aJISKHUTH Bifl 35 cM. MiHiManbHuit 6i4HuMi npocTip
BinbHA 45CM.

- BIIOBIAHICTH TOTO, IO BUPIO MiJISATa€ TOPU3OHTAIFHOMY ITiABIIIYBaHHIO ITiCJIsl BCTAHOBJICHHS JiHIi.

- Bynp nacka, nepexoHaiiTecs, o MONEPEYHHA HIKOIX HE IepeBHIIye 2,5 M, 00 AiTH HEe MOTJIU 3aJi3TH Ha BUPIO.

- epeBiPUTH BCi IPUBOAM HA TEPMETUYHICTb 1 IIPU HEOOXIHOCTI MIATSTHY TH.

- 3MacTiTh yCi pyXOMi METaJeBi YaCTHHH.

- IIepeBipKa PO3KPUTTIB, JAHIIOXKKIB, JTiHII Ta IHIIOT iHpOpPMAIIiT, [0 CTOCYETHCS BUKOPUCTAHHS, HA O3HAKH BUKOPHUCTAHHSI.
- OnHa yacTuHa, sika Oy/ie BUKOPHCTaHa, IPU3HAYCHA JUTS PO3IOAITEHHKA.
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Jlamu 1 rocnona, 0;1arogapum BH, Ye 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mouas, npouereTe cJeAHUTE HHCTPYKLIMH NpeIH ynorpedoa
32 IPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIIYEHO
ObJelle U 1a ClIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KATO HeCcIIa3BaAHETO UM MOJKe Ja NpecTaB/sIBa 3aI/1aXa 32 }KUBOTA WJIHU 31PaBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJELIU CITPABKH!

- Mois1, mpodeTteTe H3IBUIO IPEeAn yIoTpeda u cieaBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMU B PHKOBOACTBOTO.
- He usnonsgaiite npomykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WU € IIOBPECHA.

- Mo, 3ama3ere ToBa PHKOBOACTBO 32 OBJIEIIN CIIPaBKH.

CIHEIUPUKALIUSA:

- CuH UBsST

- Pasmepu: 43 x 16,5 x 175 cm

- Marepuan: mactmaca

- MakcumaiHo HatoBapBane: 50 kr

XAPAKTEPUCTHUKA:

BmikeHara mronka € NpoIyKT, peJiHa3Ha4eH 1a ObJe 3a0aBieHue 3a ferara. To He camo e 3a0aBisiBa, HO U 1ie crioMara 3a
PasBUTHUETO HA KOOpAUHALIUATA U ABUTATCIITHUTE YMCHUS. JIronkara Moxe Jla CE U3M0JIi3Ba CaMOCTOATCIIHO UJIN B KOM6I/IH3.LIV15[ C apyru
KoHCTpyKLHu. Tol € aganTupaH KbM pa3IMYHY KIUMaTHYHH YCIOBHUS, TaKa Y€ MOXE Jja CE M3I10J3Ba KAKTO Ha OTKPHUTO, TaKa U Ha
3akpuro. Cenankara e u3paboreHa oT 31pasa iactMaca. Cenankara € CrieliiaiHo NpouIupaHa, KOeTo PaBU U3OI3BAHETO i
yno6HO 1 npustHO. Criio0sBaHETO Ha JIFOJIKaTa ¢ U3KIFOUUTENHO JIECHO U HE H3MCKBA CIIOKHU JeitHOCTH mitk onuT. [lnacrmacoBara
JIFOJIKA Ha BBXKETa € JIeKa U MaJIka, KOCTO 03HayaBa, ye IPEMECTBAHEeTO i MIIM B3eMAHETO i Ha U3JIET He € 0COOeH mpooieM.
W3npexnuBuTe BHXKETa U 3[[paBUTE METAIHU 3aKpelBaIlY eJIEMEHTH TapaHTHPAT 0€30I1aCHOCTTA Ha JIETETO U TapaHTHPaT, 4e
JIFOJIKaTa HAMa jaa ce cuynu. [Ipenynpexaenue: Camo 3a qoMamsa ynorpeoa.

BHUMAHMUE! NPEAYIIPEXXJIEHUE!

- He e moaxoasm 3a aema nox 36 Mecena.

- MunnMaIHa Bb3pacT Ha MOTpeOuTeNs: 3 TOAUHI

- JIronkara e mpeAHa3HaueHa 3a JIena, KOUTO MOTaT Jia CesIT CaMOCTOATETHO.

- CAMO 3A TOMAIIHA YIIOTPEBA. (kakTo BbTpe, Taka H OTBBH)

- Urpaukara He TpsiOBa 1a ce MOHTHpA BbpXY OeTOH, achasT WK Jpyra TBEP/a IIOBbPXHOCT.
- Urpaukara He TpsiOBa 1a ce MOHTHPA Ha MSCTO, M3JIOXKEHO Ha CITBHIIEC.

- MakcumaniHOTO Terio Ha nmotpeburens ¢ 50 Kr.

- Makcumanuust 6poit norpedurenu e 1.

- W3non3gaiite camo noj HabIroAeHHE Ha Bb3PacTeH.

- [IpomyxTsT TpsIOBa a ce HHCTAIMpPA OT Bb3pacTeH. Mo, mpodeTeTe HHCTPYKIMUTE MIPEA yrnoTpeda.
- N36srBaiiTe npomykTa 1a € 00bpHAT KbM OCHOBHATA IIOCOKA HA CITBHIIETO.

3ABEJIEXXKA: Mo, 00bpHEeTE BHUMaHKE Ha O€JISKKUTE OTHOCHO NIEpHO/a Ha IIPOBEPKa U MOJAPHKKa (OKaYBaHNUS, 3aKpEeIIBaHNS,
aHKEpPH U T.H.), HEChCEIHH KOHTPOJHH €JIIEMEHTH, MOXKe 1a Objie KOHTPOJI Ha I1alaHe MM HaJBec.



IMPABUJIA 3A BE3OITACHOCT:

- Mosst, He MoanGHIIpaliTe IPOIYKTa WM HETOBHSI HHCTPYMEHT 32 MOHTAX 10 HauKMH, KOMTO He € JocThlieH. Hemoaxonsum uin
HE3aKOHHU MPUIIOKEHUS

HMPOAYKTHT € 3a0paHeH u 0CBOOOXK/aBa MPOU3BOAUTENS OT BCIKAKBA OTTOBOPHOCT.

- M3non3BaHeTo Ha TO3M MPOLYKT Ce MpUilara caMo IpH MOCTOSHHO BB3ACHCTBHUE BbPXY YOBeKa. [IpOAyKTHT HE € MOIXOIAIN 3a Aema
oz 36 Mecera.

- [IpomykTHT OTrOBapst Ha BCHUKH W3UCKBaHUS 3a Oe30macHoCT Ha eBporeiickust crannapt EN71-1, 2, 3 u 8. [Ipennaznaden e camo 3a
ynotpeda

JIOM, BBTPE ¥ BBH.

- IIpu crimoGsiBaHe Ha caMust IPOLYKT MOXKeE Ja ce HaJloxkHu 3aTBapsiHe (MakcuMyM 100 Kr), 3a 1a HIMa PUCK.

- IIpomyxTsT TpsiOBa 1a € HA pa3CTOSAHHUE Hail-MaKko 2 M OT APYTHU €l1EeMEHTHU, KaTo Orpajy, KIOHHU, CYIIHITHA

JpexH.

- B mpenmnasnara 3ammra He TpsOBa 1a MIMa TBBPAHU, OCTPH WM 320CTPEHNU NpeAMETH. IIoBBPXHOCT, KOATO MOXe Ja ObJe paBHA H
ymapononmsiamy. [IpenoprsuBa ce mpeMaxBaHe U ChXpaHEHHE Ha BCHUKH 3aIlUTHH €JICMEHTH Mpe3 3uMara, KOrato IMa TaKuBa
edexTH (KoraTo e 3aMpa3eH) He yJacTBaT peIOBHO B Oe3oIacHa urpa.

- Pa3CTOSHHETO MEXK/Ty TOUKHTE Ha OKayBaHE Ha HAI[peyHarTa Ipejia Ha HallpeyHara Irpeia € paBHO WU MO-TOJISIMO OT Pa3CTOSIHUETO
MEXly TOUYKHTE Ha CBbp3BaHE

HpOAYKT IUTI0c 4% OT pa3cTOSHUETO MEXAy 3eMATa U rpeaara.

- MMHIMAaITHOTO Pa3CTOSHUE OT Ce/lalikaTa Ha CeJjalKaTa 10 OCHOBATa, KOETO He 3aBUCH OT 35 cM. MUHIMAITHO CTPaHUYHO
MPOCTPAHCTBO

cBobozeH 45¢cM.

- CBOTBETCTBHE, Y€ MPOMAYKTHT IOJICKH Ha XOPU30HTAIHO OKaYBaHE CJIEH IOCTABsIHE Ha JIMHHATA.

- Mo, yBeperte ce, Ue HallpegHaTa Tpejia HUKoTra He € I0-BUCOKa OT 2,5 M, 3a Ja IPEeAOTBPATUTE KaTepeHe Ha Jiena BbpXY MPOIyKTa.
- IPOBEpeTe BCUUKH JIpaliBepH 3a CTETHATOCT U 3aTETHETe, aKO € He0OXOIMMO.

- CMakeTe BCHYKH JIBYDKCIIN CE METaHU YacTH.

- IPOBEpKa Ha Pa3KPUTHsI, BEPUTH, JIMHUK U Jpyra nHdopmaius, CBbp3aHa ¢ yrnorpebara, 3a NpU3HaIM Ha yrnoTpeoa.

- Ennara yacr, KoATo 111 ce M3M0JI3Ba € 3a JUCTpUOyTOpa.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Plava boja

- Dimenzije: 43 x 16,5 x 175 cm
- Materijal: plastika

- Maksimalno opterecenje: 50 kg

KARAKTERISTIKA:

Ljuljacka od uzeta je proizvod dizajniran da bude zabava za djecu. Ne samo da ¢e pruziti zabavu, veé ¢e i pomoci u razvoju
koordinacije i motorickih sposobnosti. Ljuljacka se moze koristiti samostalno ili u kombinaciji s drugim konstrukcijama. Prilagoden
je razli¢itim vremenskim uvjetima, pa se moze koristiti i na otvorenom iu zatvorenom prostoru. Sjedalo je izradeno od izdrzljive
plastike. Sjedalo je posebno profilirano, Sto ga ¢ini udobnim i ugodnim. Sastavljanje ljuljacke iznimno je jednostavno i ne zahtijeva
komplicirane aktivnosti niti iskustvo. Plasti¢na ljuljacka na konope je lagana i mala, Sto znaci da ju premjestiti ili ponijeti na izlet nije
veci problem. Izdrzljiva uzad i ¢vrsti metalni elementi za pricvr§éivanje jamce sigurnost djeteta i osiguravaju da se ljuljacka nece
slomiti. Upozorenje: Samo za kuénu upotrebu.

PAZNJA! UPOZORENJE!

- Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci.

- Minimalna dob korisnika: 3 godine

- Ljuljacka je namijenjena djeci koja mogu samostalno sjediti.

- SAMO ZA KUCNU UPOTREBU. (i iznutra i izvana)

- Igracka se ne smije postavljati na beton, asfalt ili bilo koju drugu tvrdu podlogu.
- Igracka se ne smije postavljati na mjesto izloZeno suncu.

- Maksimalna teZina korisnika je 50 kg.

- Maksimalan broj korisnika je 1.

- Koristite samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Proizvod treba instalirati odrasla osoba. Prije uporabe procitajte upute.
- Izbjegavajte da proizvod bude okrenut prema glavnom smjeru sunca.

NAPOMENA: molimo obratite pozornost na napomene koje se odnose na razdoblje pregleda i odrzavanja (ovjesi, pricvriéivaci,
sidra, itd.), elementi upravljanja koji nisu susjedni, mogu biti kontrola pada ili prevjesa.

SIGURNOSNA PRAVILA:

- Nemojte modificirati proizvod ili njegov alat za montazu na nacin koji nije dostupan. Neprikladne ili nezakonite aplikacije
proizvod je zabranjen i oslobada proizvodaca svake odgovornosti.

- Kori$tenje ovog proizvoda primjenjuje se samo uz stalni utjecaj na osobu. Proizvod nije prikladan za djecu

ispod 36 mjeseci.

- Proizvod udovoljava svim sigurnosnim zahtjevima europske norme EN71-1, 2, 3 i 8. Namijenjen je samo za upotrebu
doma, iznutra i izvana.

- Prilikom sastavljanja samog proizvoda moze biti potreban zatvara¢ (maksimalno 100 kg) kako ne bi bilo opasnosti.
- Proizvod treba biti udaljen najmanje 2 m od ostalih elemenata, kao §to su ograde, grane, suSare

odjeca.

- U sigurnosnoj zastiti ne smije biti tvrdih, ostrih ili Siljastih predmeta. PovrSina koja moze biti ravna i

amortiziranje udara. Preporuceno uklanjanje i skladistenje svih zastitnih elemenata tijekom zime, ako ih ima

efekti (kada je zamrznut) ne ukljucuju se redovito u sigurnu igru.

- udaljenost izmedu toc¢aka ovjesa poprecne Sipke jednaka je ili ve¢a od udaljenosti izmedu spojnih tocaka

proizvod plus 4% udaljenosti izmedu tla i grede.

- Minimalna udaljenost od sjedala sjedala do baze, koja ne ovisi 0 35 cm. Minimalni bo¢ni prostor

slobodno 45 cm.

- sukladnost da proizvod podlijeZze vodoravnom ovjesu nakon postavljanja uZeta.

- Pazite da precka nikada ne bude visa od 2,5 m kako biste sprijecili da se djeca penju na proizvod.

- provjerite zategnutost svih pokretaca i zategnite ih ako je potrebno.

- Nauljite sve pokretne metalne dijelove.

- pregled otvora, lanci¢a, linija i drugih podataka koji se odnose na uporabu u potrazi za znakovima uporabe.

- Jedan dio koji se koristi je za razdjelnik.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

= Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvénd inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Bla farg

- Matt: 43 x 16,5 x 175 cm
- Material: plast

- Max belastning: 50 kg

KARAKTERISTISK:

Repgungan &r en produkt designad for att vara rolig for barn. Det kommer inte bara att ge underhéllning, utan kommer ocksa att
hjélpa till att utveckla koordination och motorik. Gungan kan anvéndas ensam eller i kombination med andra strukturer. Den dr
anpassad till olika viderforhallanden, s& den kan anvéndas bade utomhus och inomhus. Sitsen ar gjord av slitstark plast. Sitsen ar
speciellt profilerad, vilket gor det bekvédmt och behagligt att anvinda. Att montera gungan ar extremt enkelt och krdver inga
komplicerade aktiviteter eller erfarenhet. Plastgungan pa rep ar litt och liten, vilket gor att det inte &r nagot storre problem att flytta
den eller ta med den pa en resa. Slitstarka rep och solida metallféstelement garanterar barnets sédkerhet och sikerstéller att gungan
inte gér sonder. Varning: Endast fér hemmabruk.

UPPMARKSAMHET! VARNING!

- Ej lamplig for barn under 36 manader.

- Minsta anvéndarélder: 3 ar

— Gungan é&r avsedd for barn som kan sitta sjdlvstandigt.

- ENDAST FOR HEMBRUK. (bade inne och ute)

- Leksaken ska inte installeras pa betong, asfalt eller ndgon annan hérd yta.
- Leksaken ska inte installeras pa en plats som dr utsatt for solen.

- Max anvéndarvikt dr 50 kg.

- Det maximala antalet anvéndare ar 1.

- Anvind endast under uppsikt av vuxen.

- Produkten ska installeras av en vuxen. Lés instruktionerna fére anvéndning.
- Undvik att produkten dr vind mot solens huvudriktning.

OBS: Var uppmaérksam pa anteckningarna om inspektions- och underhéllsperioden (upphéngningar, fasten, ankare, etc.), icke-
intilliggande kontrollelement, kan vara ett fall eller verhdngskontroll.

SAKERHETSREGLER:

- Viénligen modifiera inte produkten eller dess monteringsverktyg pa ndgot sétt som inte &r tillgdngligt. Olampliga eller olagliga
applikationer

produkten &r forbjuden och befriar tillverkaren frén allt ansvar.

- Anvéndningen av denna produkt anvidnds endast under konstant paverkan pa personen. Produkten ar inte 1dmplig for barn
under 36 manader.

- Produkten uppfyller alla sékerhetskrav i den europeiska standarden EN71-1, 2, 3 och 8. Den é&r endast avsedd for anvdndning
hem, inne och ute.

- Vid montering av sjélva produkten kan en forslutning krdvas (max 100 kg) sé att det inte finns nagon risk.

- Produkten bor vara minst 2 m bort fran andra element, sdsom staket, grenar, torktumlare

klader.

— Det ska inte finnas nagra harda, vassa eller spetsiga saker i sdkerhetsskyddet. En yta som kan vara plan och

stotddimpande. Rekommenderad borttagning och forvaring av alla skyddselement under vintern, nir sddana finns

effekter (ndr den &r frusen) spelar inte regelbundet i sékert spel.

- avstandet mellan upphéngningspunkterna pa tvarstangens tvirbalk dr lika med eller storre dn avstandet mellan anslutningspunkterna
produkt plus 4 % av avstandet mellan marken och balken.

- Minsta avstand fran sétet till basen, vilket inte dr beroende av 35 cm. Minimalt sidoutrymme

fri 45 cm.

- Overensstimmelse med att produkten dr foremal for horisontell avstingning efter att linjen har satts.

- Se till att tvdrstdngen aldrig &r hdgre &n 2,5 m for att forhindra att barn kléttrar pa produkten.

- kontrollera att alla forare &r téta och dra at vid behov.

- Olja in alla rorliga metalldelar.

- undersokning av avsldjanden, kedjor, linjer och annan information som rér anviandning for tecken pa anvéndning.

— En del som ska anvéndas ér till distributren.
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Kvpieg ko kOpror, 60g vYapLeTOovIE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
Awpaote TIg TOPOKATO 001 Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y0 T1) 6MGTI] AP1)O1) TOVL TPOIGVTOC. ALUTNPOTE QVTO TO EYYEPIOLO EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O10TL 1| U1 CURROPPMOT] pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1N ™y vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

= Apaote MApc TPy amd T XpNHon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidIO.
- Mnv ypnowonoteite 10 Tpoidv Gv Aeimet 1 Y€l KaTAGTPAPEL Kamoto eEApTnpa.

- DuAGETe 0TO TO EYYEPIOI0 VoL LEALOVTIKT] OVOPOPGL.

IMPOXAIOPIXMOZX:

- MrAe ypopa

- Aootdoeic: 43 x 16,5x 175 cm
- YAko: mAaoTikd

- Méywoto poprtio: 50 kg

XAPAKTHPIXTIKOX:

H xovvio pe oyowi givor éva mpoiov oxediacpuévo vo. givar dtaokedaotikd yio To mondid. Agv Oo Tpoo@épet Lovo yoxoywyio, oAld Oo
BonBnoet eniong otnv avémtuén cvvtoviopod kot kivntikdv de&otitmv. H kodvia propei vo ypnoorombei povn mg 1 o
cuvdvLaouO pe AAhes Kataokevéc. Ilpocapudleton o d1apopes Kapikés cuvinkeg, MoTe va umopel vo ypnotponondel téco oe
£EMTEPIKOVG OGO Kot 68 E6WTEPIKOVS YdPovg. To kabiopa eivar KoTaokevaouévo omd ovlektikd TAaoTtikd. To kabiopa eivar e101kd
oXeSCUEVO, KAOIGTMVTOG TN XPNOT TOL Gvetn kot evydptotn. H cuvappoidynon g kodviag eivor e&opetikd amAn Kot dev amortel
nepimhokeg dpaoctnprotntes N eumepio. H mAaotikn kovvia ota oxovid givat EAaQPLE Kot UKpT), TPAYLLO TOL GNUOIVEL OTL T
HeTaKivion 1 1 LETAPOPA TNG 6€ £va To&id1 dev amoteAel onpavtikd mpoPfAnua. To avOeKTIKA GYovId Kot To. 6TEPER LETOAMKA
GTOLYEI0 OTEPEMONG EYYVAOVTAL TNV AGOAAELD. TOV TOUS100 Kot Slac@orilovy 6TL 1) kovvia dev Oa omdoet. [Ipogidomoinon: Movo yua
OlKIOKN YpNom.

MPOXOXH! TPOEIAOIIOIHXH!

- Agv givan KatdAnAo Yo Todd KaTm Temv 36 pnvov.

- EXdypiom nukia xpnot: 3 €t

- H xovvia mpoopileton yio mondid mov pumopodv vo kébovrat oveédptnra.

- MONO I'IA OIKIAKH XPHZXH. (t6c0 péca 660 ko EE®)

- To moyvidt dev mpémel va TomobeTeitan oe oKVPOSEND, AOPAATO 1) OTTOLOONTOTE GAAT GKANPY ETLPAVELQ.
- To moyvidt dev mpémel va Tomobeteitan o pépog extebelévo 6Tov NAL0.

- To péyoto Papog ypriot eivar 50 Kidd.

- O péyorog apBuods ypnotav sivon 1.

- No ypnotponoteitatl povo vd v nifreyn evniikov.

- To mpoidv mpénel va eykotootadel and eviiika. Awfdote Tic 0dnyleg Tpv amd ™ XpnHomn.
- Amo@¥YyeTe TO TPOTOV GTPAUIEVO TPOG TNV KVPLO KATEDOLVGT TOL HAL0V.

YHMEIQZXH: [1pocéLte Tig GNUEIDCEIS GYETIKA pE TV TTEPI0d0 emBED®PNONG Kol GUVTHPNONG (AVOPTHOELS, GTEPEMGT, AYKVPES
KAL), un Topokeipevo ototyeio eEAEYyov, Umopel va eivor Eleyyog ntdong 1| Tpoefoync.



KANONEX AX®AAEIAX:

- Mnv tpomonoteite to mpoidv 1 To epyareio 6TEPEMONG TOV e 0TOOVINTOTE TPOTO TTOL deV ivat TPocPaoiitos. AkatdAAnAes 1
Tapavoues EQOPHOYES

70 TTPOTOV AmMOyOPEVETOL KO AMAALAGGEL TOV KATACKELAGTY| O KAOE gvOvHVN.

- H xpiion avtod tov mtpoidvtog epappdletor povo vd cuveyn enidpaocn oto dropo. To mpoidv dev eivar KatdAAnAo Yo Todid
Kato Tov 36 unvov.

- To mpoidv TAnpol OAeg TIg omaTNOELS AGPUAEING TOV gvpamaikov Tpotdimov EN71-1, 2, 3 kou 8. IIpoopiletar povo yia yprion
oTity, péca Kot £Em.

- Katd ™ cvvappordynen tov idiov tov mtpoidvog, propel va. omorteitan kAgiowo (péyioto 100 kg) date va unv vredpyet kivovvoc.
- To mpoidv mpémet vo. améxel TovAdyioToV 2 m and dAla oTotyEio, OTMG PPAYTES, KAOOLA, CTEYVOTHPLO

povya.:

- Agv TIPEMEL VO, LTLAPYOLY OKANPE, atyUnPa 1 puTepd Tpdypata oty Tpoctacio aceaieiog. Mo emdvelo mov punopel va eivon
EMIMEd Ko

AmopPOPN G KPUSASUOV. VVIGTATOL 1] PAIPEST] Kot AmoBKeLST) OAMV TOV TPOCTUTEVTIKAOV GTOLXEIDV KT TN SiépKELD TOV
YEWLDVOL,, OTAV VITAPYOVV

€€ (0Tav glvor TOY®UEVO) OEV GUUUETEXOVV TOKTIKA GE O.GQOAEG TOLYVIOL.

- 1 andotacn HeToEd TV oNpEiOV avaptnong g eyKapotag pafdov givar ion 1 peyaAdtepn amd v andotacn petad Tov onueiov
ohvdeomNg

TPOIOV Guv 4% NG andGTACT G HETAED TOV £6GPOVG Kot TNG d0KOD.

- H ehdyiotn amdotacn omd to kébiopa tov kabiopoatog ot Baon, n onoia dev e€aptdror and 35 cm. EAdyiotog TALLPIKAG XMDPOGS
glevbepo 45 ex.

- GCUUUOPPOON LLE TO OTL TO TTPOTOV LILOKELTAL GE OPLLOVTIL AVAPTNGT HETE TNV TOTOOETNON TG YPOUUUNGC.

- Befawwbeite 6T1 1 gyrdpoia pafdog dev eivar ToTté peyoldtepn and 2,5 HETPA Y10 VO ATOTPEYETE TO. OO VO GKAPPUADGOVY GTO
TPOIOV.

- EAéy&re 6hovg Toug 0dny00¢ Yio oteyavdtnTo Kot o@iEte edv ypetdleTar.

- Aumdvete OAa TOL KIVOOEVO LETOAMKA HEPT).

- e€€Ta0m YVOOTONOMoEMV, AAVGISOV, YPALU®V Kot GAAGY TANPOPOPLOV CYETIKA LLE TN YPNOT Yl EVOEIEELS YpNONG.

-'Eva e&dptnpa mov Ba ypnoyomombet eivan yo tov Stavopéa.



NL

Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- Blauwe kleur

- Afmetingen: 43 x 16,5 x 175 cm
- Materiaal: kunststof

- Maximale belasting: 50 kg

KENMERKEN:

De touwschommel is een product dat is ontworpen om leuk te zijn voor kinderen. Het zorgt niet alleen voor entertainment, maar
helpt ook bij het ontwikkelen van codrdinatie en motorische vaardigheden. De schommel kan alleen of in combinatie met andere
constructies worden gebruikt. Hij is aangepast aan verschillende weersomstandigheden, waardoor hij zowel buiten als binnen
gebruikt kan worden. De zitting is gemaakt van duurzaam plastic. De zitting is speciaal geprofileerd, waardoor het gebruik
comfortabel en prettig is. Het monteren van de schommel is uiterst eenvoudig en vereist geen ingewikkelde activiteiten of ervaring.
De kunststof schommel aan touwen is licht en klein, waardoor verplaatsen of meenemen op reis geen groot probleem is. Duurzame
touwen en stevige metalen bevestigingselementen garanderen de veiligheid van het kind en zorgen ervoor dat de schommel niet
breekt. Waarschuwing: alleen voor thuisgebruik.

AANDACHT! WAARSCHUWING!

- Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.

- Minimale leeftijd van de gebruiker: 3 jaar

- De schommel is bedoeld voor kinderen die zelfstandig kunnen zitten.

- ALLEEN VOOR THUISGEBRUIK. (zowel binnen als buiten)

- Het speelgoed mag niet op beton, asfalt of een ander hard oppervlak worden geinstalleerd.

- Het speelgoed mag niet worden geinstalleerd op een plaats die wordt blootgesteld aan de zon.
- Het maximale gebruikersgewicht bedraagt 50 kg.

- Het maximale aantal gebruikers is 1.

- Alleen gebruiken onder toezicht van volwassenen.

- Het product moet door een volwassene worden geinstalleerd. Lees voor gebruik de instructies.
- Plaats het product niet in de richting van de zon.

VEILIGHEIDSREGELS:

- Wijzig het product of het montagegereedschap niet op een manier die niet toegankelijk is. Ongepaste of illegale applicaties
het product is verboden en ontslaat de fabrikant van elke aansprakelijkheid.

- Het gebruik van dit product vindt alleen plaats onder constante invloed op de persoon. Het product is niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden.

- Het product voldoet aan alle veiligheidseisen van de Europese norm EN71-1, 2, 3 en 8. Het is uitsluitend bedoeld voor gebruik
thuis, binnen en buiten.

- Bij het monteren van het product zelf kan een sluiting nodig zijn (maximaal 100 kg) zodat er geen risico bestaat.

- Het product moet minimaal 2 meter verwijderd zijn van andere elementen, zoals hekken, takken, drogers

kleren.

- Er mogen geen harde, scherpe of puntige dingen in de veiligheidsbescherming zitten. Een oppervlak dat vlak kan zijn
schokabsorberend. Aanbevolen verwijdering en opslag van alle beschermende elementen tijdens de winter, indien aanwezig
effecten (wanneer het bevroren is) niet regelmatig veilig spelen.

- de afstand tussen de ophangpunten van de dwarsbalk van de dwarsbalk is gelijk aan of groter dan de afstand tussen de
verbindingspunten

product plus 4% van de afstand tussen de grond en de balk.

- De minimale afstand van de zitting van de zitting tot het onderstel, welke niet athankelijk is van 35 cm. Minimale zijruimte
gratis 45 cm.

- naleving dat het product onderworpen is aan horizontale ophanging nadat de lijn is gezet.

- Zorg ervoor dat de dwarsbalk nooit hoger is dan 2,5 m om te voorkomen dat kinderen op het product klimmen.

- controleer of alle meenemers goed vastzitten en draai ze indien nodig vast.

- Alle bewegende metalen delen olién.

- onderzoek van vermeldingen, ketens, regels en andere gebruiksinformatie op gebruikssporen.

- Eén te gebruiken onderdeel is voor de verdeler.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- Blé farve

-Mal: 43 x 16,5 x 175 cm

- Materiale: plastik

- Maksimal belastning: 50 kg

KARAKTERISTISK:

Rebgyngen er et produkt designet til at vaere sjovt for bern. Det vil ikke kun give underholdning, men vil ogsé hjelpe med at udvikle
koordination og motorik. Gyngen kan bruges alene eller i kombination med andre strukturer. Den er tilpasset forskellige vejrforhold,
s& den kan bruges bdde udenders og indenders. Sedet er lavet af slidsterkt plastik. Sedet er specielt profileret, hvilket gor brugen
behagelig og behagelig. Samling af gyngen er ekstremt enkel og kraever ikke komplicerede aktiviteter eller erfaring. Plastikgyngen pa
reb er let og lille, hvilket betyder, at det ikke er et stort problem at flytte den eller tage den med pé tur. Holdbare reb og solide
metalfastgorelseselementer garanterer barnets sikkerhed og sikrer, at gyngen ikke knakker. Advarsel: Kun til hjemmebrug.

OPMAZRKSOMHED! ADVARSEL!

- Ikke egnet til bern under 36 méneder.

- Minimum brugeralder: 3 ar

- Gyngen er beregnet til bern, der kan sidde selvstendigt.

- KUN TIL HHEMMEBRUG. (bade inde og ude)

- Legetojet ber ikke installeres pa beton, asfalt eller andre harde overflader.
- Legetajet ber ikke installeres et sted, der er udsat for solen.

- Den maksimale brugervegt er 50 kg.

- Det maksimale antal brugere er 1.

- Brug kun under opsyn af voksne.

- Produktet skal installeres af en voksen. Las venligst instruktionerne for brug.
- Undgé at produktet vender mod solens hovedretning.

BEMARK: Var opmearksom pa bemarkningerne vedrerende inspektions- og vedligeholdelsesperioden (ophang,
fastgerelsesanordninger, ankre osv.), ikke-tilstadende kontrolelementer, kan vere et fald eller udhangskontrol.

SIKKERHEDSREGLER:

- Undlad at modificere produktet eller dets monteringsverktej pa nogen made, der ikke er tilgaengelig. Upassende eller ulovlige
applikationer

produktet er forbudt og fritager producenten fra ethvert ansvar.

- Brugen af dette produkt anvendes kun under konstant pavirkning af personen. Produktet er ikke egnet til bern
under 36 maneder.

- Produktet opfylder alle sikkerhedskrav i den europziske standard EN71-1, 2, 3 og 8. Det er kun beregnet til brug
hjemme, inde og ude.

- Ved montering af selve produktet kan det veere nedvendigt med en lukning (maks. 100 kg), s der ikke er nogen risiko.
- Produktet skal veere mindst 2 m vak fra andre elementer, sdsom hegn, grene, terretumblere

toj.

- Der mé ikke vere harde, skarpe eller spidse ting i sikkerhedsbeskyttelsen. En overflade, der kan vaere flad og
stedabsorberende. Anbefalet fjernelse og opbevaring af alle beskyttelseselementer om vinteren, nér de er til stede
effekter (nar den er frosset) spiller ikke regelmassigt i sikker leg.

- afstanden mellem ophangningspunkterne pé tvaerstangens tverstang er lig med eller storre end afstanden mellem
forbindelsespunkterne

produkt plus 4 % af afstanden mellem jorden og bjalken.

- Minimumsafstanden fra seedets sade til bunden, som ikke er athengig af 35 cm. Minimal sideplads

fri 45 cm.

- overholdelse af, at produktet er underlagt vandret suspension, efter at stregen er sat.

- Serg for, at tvaerstangen aldrig er hgjere end 2,5 m for at forhindre bern i at klatre pa produktet.

- tjek alle drivere for teethed og stram evt.

- Smer alle beveaegelige metaldele.

- undersogelse af afslaringer, kaeder, linjer og andre oplysninger vedrerende brug for tegn pa brug.

- En del, der skal bruges, er til distributeren.

DD e



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- Cor azul

- Dimensoes: 43 x 16,5 x 175 cm
-Material: plastico

- Carga maxima: 50 kg

CARACTERISTICA:

O baloigo de corda ¢ um produto pensado para ser divertido para as criangas. Nao sO proporcionara entretenimento, como também
ajudara a desenvolver a coordenagfo e as capacidades motoras. O baloigo pode ser utilizado isoladamente ou em combinagdo com
outras estruturas. Esta adaptado as diversas condi¢des meteorologicas, pelo que pode ser utilizado tanto no exterior como no interior.
O assento ¢ feito de plastico duravel. O assento tem um perfil especial, tornando a sua utilizagdo confortavel e agradavel. A
montagem do baloigo ¢ extremamente simples e ndo requer atividades ou experiéncia complicadas. O baloico de plastico sobre
cordas ¢ leve e pequeno, o que significa que mové-lo ou leva-lo numa viagem ndo ¢ um grande problema. As cordas duraveis e os
elementos de fixagdo em metal sélido garantem a seguranga da crianga e asseguram que o baloi¢o néo se parte. Aviso: Apenas para
uso doméstico.

ATENCAO! AVISO!

- Nao ¢ adequado a criangas com menos de 36 meses.

- Idade minima do utilizador: 3 anos

- O baloigo destina-se a criangas que conseguem sentar-se de forma independente.

- APENAS PARA USO DOMESTICO. (dentro ¢ fora)

- O brinquedo nao deve ser instalado sobre betdo, asfalto ou qualquer outra superficie dura.
- O brinquedo ndo deve ser instalado num local exposto ao sol.

- O peso maximo do utilizador ¢ de 50 kg.

- O nimero maximo de utilizadores ¢ de 1.

- Utilizar apenas sob supervisao de um adulto.

- O produto deve ser instalado por um adulto. Por favor, leia as instrugdes antes de utilizar.
- Evite o produto virado para a dire¢do principal do sol.

NOTA: tenha em ateng@o as notas referentes ao periodo de inspegdo e manutengdo (suspensdes, fixagdes, ancoragens, etc.),
elementos de controlo néo adjacentes, podendo ser controlo de queda ou balango.

REGRAS DE SEGURANCA:

- Nao modifique o produto ou a sua ferramenta de montagem de forma a que ndo esteja acessivel. Aplica¢des inapropriadas ou ilegais
o produto ¢ proibido e isenta o fabricante de qualquer responsabilidade.

- A utilizag@o deste produto s6 ¢ aplicada sob influéncia constante na pessoa. O produto ndo ¢ adequado para criangas

menos de 36 meses.

- O produto cumpre todos os requisitos de seguranga da norma europeia EN71-1, 2, 3 e 8. Destina-se apenas a uma utilizagao
casa, dentro e fora.

- Na montagem do produto propriamente dito podera ser necessaria uma tampa (maximo 100 kg) para que néo haja risco.

- O produto deve estar a pelo menos 2 m de distancia de outros elementos, como cercas, ramos, secadores

roupas.

- Nao devem existir objetos duros, pontiagudos ou pontiagudos na prote¢do de seguranga. Uma superficie que pode ser plana e
absor¢do de choque. Remogao e armazenamento recomendados de todos os elementos de protegdo durante o inverno, quando
presentes

efeitos (quando esta congelado) ndo se envolvem regularmente em jogos seguros.

- a distancia entre os pontos de suspensao da barra transversal é igual ou superior a distancia entre os pontos de ligacdo
produto mais 4% da distancia entre o solo e a viga.

- A distancia minima do assento a base, que nao depende de 35 cm. Espago lateral minimo

45 cm livres.

- cumprimento de que o produto fica sujeito a suspensao horizontal ap6s a colocagdo da linha.

- Certifique-se de que a barra transversal nunca ultrapassa os 2,5 m para evitar que as criangas subam para o produto.

- verifique o aperto de todos os drivers e aperte se necessario.

- Lubrifique todas as pegas metalicas moveis.

- exame de divulgacdes, cadeias, linhas e outras informagdes relativas a utilizagdo quanto a indicios de utilizagao.

- Uma peca a utilizar é para o distribuidor.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznejSo uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- Modra barva

- Dimenzije: 43 x 16,5 x 175 cm
- Material: plastika

- Maksimalna obremenitev: 50 kg

ZNACILNOST:

Vrvna gugalnica je izdelek, ki je zasnovan tako, da je otrokom zabavna. Ne bo le zabavala, ampak bo pomagala tudi pri razvoju
koordinacije in motori¢nih sposobnosti. Gugalnico lahko uporabljate samostojno ali v kombinaciji z drugimi konstrukcijami.
Prilagojena je razli¢nim vremenskim razmeram, zato se lahko uporablja tako na prostem kot v zaprtih prostorih. Sedez je izdelan iz
trpezne plastike. Sedez je posebej profiliran, zato je uporaba udobna in prijetna. Sestavljanje gugalnice je izjemno preprosto in ne
zahteva zapletenih dejavnosti ali izkuSenj. Plasti¢ni gugalnik na vrvi je lahek in majhen, kar pomeni, da ga premikanje ali vzeti na
izlet ne predstavlja vecjih tezav. Trpezne vrvi in trdni kovinski pritrdilni elementi zagotavljajo otrokovo varnost in zagotavljajo, da se
gugalnica ne bo zlomila. Opozorilo: Samo za domaco uporabo.

POZOR! OPOZORILO!

- Ni primerno za otroke, mlaj$e od 36 mesecev.

- Minimalna starost uporabnika: 3 leta

- Gugalnica je namenjena otrokom, ki znajo samostojno sedeti.

- SAMO ZA DOMACO UPORABO. (tako znotraj kot zunaj)

- Igrace ne namescajte na beton, asfalt ali drugo trdo povrsino.

- Igraca ne sme biti name$c¢ena na mestu, ki je izpostavljeno soncu.
- Maksimalna teza uporabnika je 50 kg.

- Najvecje Stevilo uporabnikov je 1.

- Uporabljajte samo pod nadzorom odrasle osebe.

- Izdelek naj namesti odrasla oseba. Pred uporabo preberite navodila.
- Izogibajte se, da je izdelek obrnjen proti glavni smeri sonca.

OPOMBA: prosimo, bodite pozorni na opombe glede obdobja pregleda in vzdrzevanja (vzmetenja, pritrditve, sidra itd.), nesosednji
krmilni elementi, lahko je nadzor padca ali previsa.

VARNOSTNA PRAVILA:

- Prosimo, ne spreminjajte izdelka ali njegovega orodja za montazo na nacin, ki ni dostopen. Neprimerne ali nezakonite aplikacije
izdelek je prepovedan in proizvajalca odvezuje vsakr$ne odgovornosti.

- Uporaba tega izdelka se izvaja le pod stalnim vplivom na osebo. Izdelek ni primeren za otroke

mlajsi od 36 mesecev.

- Izdelek izpolnjuje vse varnostne zahteve evropskega standarda EN71-1, 2, 3 in 8. Namenjen je samo za uporabo.
doma, znotraj in zunaj.

- Pri sestavljanju samega izdelka bo morda potrebno zapiranje (najve¢ 100 kg), da ni tveganja.

- Izdelek naj bo vsaj 2 m oddaljen od drugih elementov, kot so ograje, veje, suSilnice

oblacila.

- V varnostni zas¢iti ne sme biti trdih, ostrih ali koni€astih stvari. Povrsina, ki je lahko ravna in

blazenje udarcev. Priporo¢ena odstranitev in shranjevanje vseh zasc¢itnih elementov pozimi, ¢e so prisotni
ucinki (ko je zamrznjen) ne vkljucujejo redno varne igre.

- razdalja med obesnimi tockami precke precke je enaka ali vecja od razdalje med prikljucnimi tockami
produkt plus 4 % razdalje med tlemi in nosilcem.

- Najmanjsa razdalja od sedeza sedeza do podlage, ki ni odvisna od 35 cm. Minimalni stranski prostor
prosto 45 cm.

- skladnost, da je izdelek po namestitvi vrvi podvrzen vodoravnemu obeSanju.

- Poskrbite, da precka nikoli ne bo visja od 2,5 m, da preprecite, da bi otroci splezali na izdelek.

- preverite tesnost vseh gonilnikov in jih po potrebi zategnite.

- Naoljite vse gibljive kovinske dele.

- pregled razkritij, verig, ¢rt in drugih informacij v zvezi z uporabo za znake uporabe.

- En del, ki ga je treba uporabiti, je za razdelilnik.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Tirkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kayttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Al4 kayti tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Sininen viéri

- Mitat: 43 x 16,5x 175 cm
- Materiaali: muovi

- Maksimikuorma: 50 kg

OMINAISUUDET:

Koysikeinu on tuote, joka on suunniteltu lapsille hauskaksi. Se ei tarjoa vain viihdettd, vaan auttaa myds kehittdméaén koordinaatiota
ja motorisia taitoja. Keinua voidaan kéyttdd yksindén tai yhdessd muiden rakenteiden kanssa. Se on mukautettu erilaisiin
sddolosuhteisiin, joten sitd voidaan kéyttda sekd ulkona ettd sisélla. Istuin on valmistettu kestévéstd muovista. Istuin on erityisesti
profiloitu, joten sen kdyttd on mukavaa ja miellyttavdi. Keinujen kokoaminen on d4rimmaéisen yksinkertaista eiké vaadi
monimutkaista toimintaa tai kokemusta. Muovinen kdysien keinu on kevyt ja pieni, joten sen siirtdminen tai matkalle ottaminen ei
ole suuri ongelma. Kestédvit kdydet ja kiintedt metalliset kiinnityselementit takaavat lapsen turvallisuuden ja varmistavat, ettd keinu
ei katkea. Varoitus: Vain kotikdyttoon.

HUOMIO! VAROITUS!

- Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille.

- Kéyttdjan vahimmaisika: 3 vuotta

- Keinu on tarkoitettu lapsille, jotka osaavat istua itsendisesti.
- VAIN KOTIKAYTTOON. (seki sisilli etti ulkona)

- Lelua ei saa asentaa betonille, asfaltille tai millekddn muulle kovalle alustalle.
- Lelua ei saa asentaa paikkaan, joka on alttiina auringolle.

- Kéyttdjan enimmaispaino on 50 kg.

- Kéyttdjien enimméaisméaérd on 1.

- Kéytd vain aikuisen valvonnassa.

- Aikuisen tulee asentaa tuote. Lue ohjeet ennen kayttod.

- Vilti tuotteen osoittamista auringon padsuuntaan.

HUOMAA: kiinnitd huomiota tarkastus- ja huoltoaikaa koskeviin huomautuksiin (ripustus, kiinnikkeet, ankkurit jne.), ei
vierekkéiset ohjauselementit, voivat olla putoamis- tai ylityssdadin.

TURVALLISUUSOHJEET:

- Al muokkaa tuotetta tai sen asennustydkalua milliéin tavalla, johon ei pasise kisiksi. Sopimattomat tai laittomat sovellukset
tuote on kielletty ja vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.

- Taté tuotetta kdytetdén vain jatkuvan vaikutuksen alaisena henkiloon. Tuote ei sovellu lapsille

alle 36 kuukautta.

- Tuote téyttad kaikki eurooppalaisen standardin EN71-1, 2, 3 ja 8 turvallisuusvaatimukset. Se on tarkoitettu kéytettavaksi vain
kotiin, sisdltd ja ulkoa.

- Itse tuotetta koottaessa voidaan tarvita suljin (enintddn 100 kg), jotta vaaraa ei ole.

- Tuotteen tulee olla vdhintidn 2 metrin padssd muista elementeisté, kuten aidoista, oksista, kuivaimista

vaatteet.

- Turvasuojassa ei saa olla kovia, terdvii tai terdvid esineitd. Pinta, joka voi olla tasainen ja

iskuja vaimentava. Suositellaan kaikkien suojaelementtien poistamista ja varastointia talvella, kun niitd on

efektit (kun se on jadtynyt) eivit sddnnollisesti pelaa turvallisesti.

- poikittaispalkin ripustuspisteiden vélinen etdisyys on yhté suuri tai suurempi kuin liitoskohtien vélinen etdisyys
tuote plus 4 % maan ja palkin valisestd etdisyydesta.

- Minimietdisyys istuimen istuimesta alustaan, joka ei riipu 35 cm:std. Minimaalinen sivutila

vapaa 45 cm.

- vaatimustenmukaisuus, ettd tuote joutuu vaakasuoraan ripustukseen linjan asettamisen jilkeen.

- Varmista, ettd poikkipalkki ei ole koskaan korkeampi kuin 2,5 m, jotta lapset eivit padse kiipedmaén tuotteen paille.
- Tarkista kaikkien ohjainlaitteiden kireys ja kiristd tarvittaessa.

- Oljy4 kaikki liikkuvat metalliosat.

- ilmoitusten, ketjujen, linjojen ja muiden kayttoon liittyvien tietojen tutkiminen kdyton merkkien varalta.

- Yksi kéytettdva osa on jakelijalle.
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